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PSEUDO-ROMANTYZM

P RZED szesnastu laty, majac przed oczyma w b. Ga-
z

licji ruch umystowy, wywotlany austrjackiemi na-

strojami przedwojennemi, pisatem: ,Gdy patrze
na ten niezdrowy kult poetow — obok braku wifasci-
wego entuzjazmu dla sztuki, gdy widze poszukiwanie
w mistrzach mesjaszéw, a w dzielach — zakonu, ogar-
nia mnie strach, czy nie jesteSmy na drodze, ktéra nas
doprowadzi do sekty, zamiast do pafistwa swojego*.
»Czy oskarza¢ o to romantyzm? — pisalem dalej —
Jako zywo! Chorzy jesteSmy na idiosynkrazje
rzeczywistosci. Boimy sie patrze¢ w obecnosé
i przysztos¢“, Szczegélnie ten brak potrzeby odczuwa-
nia rzeczywistosci uderzal wéwczas u socjalistéw. C6z
dziwnego, Ze poezja romantyczna wiadala inteligencja
wtedy, gdy ta gorzata uczuciami narodowemi. ,Teraz—
pisalem—istnieje wielki ob6z, bynajmniej nie hotdujacy
ideom narodowym—socjalici, a w tym obozie, wyzna-
jacym zasady kosmopolityczne, a pelnym przekasu,
gdy chodzi o idee narodowa, istnieje taka sama ma-
niera postugiwania si¢ poezjq, jak wsréd inteligencji
natodowej. Migdzy obozem narodowym a socjalnym
wytworzyta si¢ emulacja o posiadanie poetéw narodo-
wych. Wynikly stad $mieszne, ale bardzo znamienne
zabiegi publicystéw i krytykéw, polegajace na wWyry-
waniu sobie poetéw i szkét poetyckich« ?).

Nalezy sobie przypomnie¢ z tych czaséw pare
faktow, ktérych obecnie przy rozwigzywanin zagadek
nie bierzemy w rachube. Pepinjerg przedwojennej
W zaborze rosyjskim rewolucji, a potem ruchu ,niepo-
dleglo$ciowego“ z tak wybitnym charakterem symbo-
lizmu, NKN-u, legjonéw, dzisiejszej sanacji —byta Ga-
licja, wowczas kociotek polityki austrjackiej na uzytek
przysztej wojny. Ot6z, gdy mowa o dzisiejszym war-
szawskim pseudo-romantyzmie, trzeba przypomnieé, ze
socjalisci polscy przyjeli chrzest romantyzmu poetyc-
kiego nie tak dawno, ze udzielat go Feldman w »Krytyce#

') ,,MyslPrzebudowy“. Warsz. (1912), str. 98.

krakowskiej i ze przyspieszony byt koniecznoscia propa-
gandy hasetl ,niepodlegtosci“. Austrja nie miala inte-
resu i8¢ na wschéd pod sztandarem przewrotu socjal-
nego. Jedyna sita, na ktéra mogta liczyé, byly ukryte
w narodzie polskim aspiracje. One to w ostatecznym
wyniku wciggnely ‘socjalistow w robote narodowa.
Polityka partji socjalistycznej, szukajaca w Austrji
oparcia dla swych planéw przewrotowych, ani si¢ spo-
strzegta, kiedy jej dusze marxowska jaka$ sita prze-
obrazita w szwolezerska. Ten zaczyn patrjotyczny
w duszy socjalistycznej przybral postaé¢ pseudo - ro-
mantyzmu. Byl to sztuczny objaw psychologiczay,
ale potem juz umysinie podtrzymywany., Jakby ze
wstydu, ze sie¢ dano porwaé patrjotyzmowi, wméwiono
mu inne znaczenie, niz to, ktére mu nadaje Polska
burzuazyjna. Bedzie to patrjotyzm tylko symboliczny,
wyrazajacy si¢ w praktyce robotg na opak i na prze-
kor. Dostali sig¢ w prad, wigc przynajmniej bgda go
kwestjonowac i boryka¢ sie z nim,

Wiele sig zmienito w psychice polskiej inteligen-
cji od czasu, gdy pisalem przytoczone na poczatku
stowa. Owo romantyzowanie sztuczne patrjotyzmu
przez odwracanie go od mysli realnej o niepodlegto-
Sci (przez zjednoczenie), tak charakterystyczne dla 6w-
czesnej Galicji, po wojnie rychto ustapito. Widzimy to
po miodziezy, wstepujacej obecrie w 2ycie, widzimy po
ludziach nawet starszego pokolenia, ktérzy Polske od-
budowuja, ze dusza polska wogéle rada jest rzeczywi-
stodci, ze jq pragnie zasila¢ swoija praca i otuchg, aby
w zgodzie z historjq oraz instynktami mas utrwalitd sie
i zakwitlo panstwo narodowe, Wyjatek stanowia wtas-
nie owe sfery socjal-patrjotyczne, ktére sie okazuja
dzisiaj w Polsce najbardziej w sposobie myslenia zaco-
fane. Przechodza one dopiero w 20-m stuleciu kurs
romantyki, nie dajac jednak swej postawie tej tresci
uczuciowej i moralnej;, ktéra wtasciwych romantykéw
ozywiata, Dla historyka naszych czaséw ciekawem
zagadnieniem bedzie analiza zwigzku chemicznego,
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ktédry w tych duszach si¢ wywiazat z polgczenia dwu
pierwiastk6w: socjalistycznego 1 rumantyczno-literac-
kiego.

Z socjalistycznego sposobu wzigty one za punkt
wyjScia wszystkich poczynan umystowych doktryne,
wylaczajacqg wszelkie rozumowanie i potrzebe doswiad-
czef.. Jak widzimy, do$wiadczenia (cho¢by rosyjskie)
niczego tych umysiéw nie ucza. Z dziataniem tacza
doktryne hasla, nie podlegajgce réwniez rozumowaniu.
Na tej réwni pochytej bezwiadu duchowego nie ma
miejsca na zastrzezenia moralne, Zasada ,cel u$wieca
srodki“, romantycznie brzmigca w {irybie dzialania
rewolucyjnego, zwigzala si¢ z romantycznem hastem:
,mierz sily na zamiary“,

Nie jest taki zwigzek nowos$cig. Dawne poetyckie
historje o zbdjnikach, opromieniajace nimbem poezji
czyny niezgodne z etyka, sg dowodem, ze taki zwia-
zek jest mozliwy. Poczucie moralne ludu uswigcato
uzyte przez zbdjnikow Srodki szlachetnym celem spo-
tecznym. Nasi bohaterzy sg staroswieccy dlatego, ze
nie widza moznodci czynienia dobra spolecznego
w zgodzie z warunkami pafnstwa cywilizowanego. Wy-
twarzaja sobie go6ry i ciemne gaszcza boru, aby dzia-
talno$¢ byla romantycznie tajemnicza i groZna, Po-
trzebne sa ich duszy przygody, hazard, popisy juna-
kerji — a z drugiej strony konspiracja, atmostera
podstepu i udawania w razie potrzeby tak dobrze
obtedu, jak i rozumu stanu.

To potaczenie romantycznej postawy wobec
zycia z socjalistyczng o zyciu doktryng ma za rezultat
psychiczny zupeine wylaczenie z pola widzefi — rze-
czywistodci dziejowej, do ktoérej nalezy przedewszy-
stkiem dusza narodu. Dobrzy Polacy, ktérych pewno
nie brak miedzy socjalistami, duszg si¢ w su-
chem, t ilmudycznem wyznaniu marxowskiem, Doktryna
nie pozwala im wejS¢ w to zycie tak, zeby ono odzy-
wito ich psychike, biorg wigc z literatury 6w uczuciowy
ekwiwalent, wyrazajacy si¢ nieraz w sposéb rewolu-
cyjny w poezji romantycznej. Nie przebywajgc wzri.
szen poety-romantyka, przyszlido gotowych symbo-
16w, ktére sg rzeczg réwnie oderwang, jak doktryna.

Przypomnijmy sobie, co tego typu ludzie wypra-
wiali w czasie wojny z pojeciem niepodlegtosci. Kiedy
jak kiedy, ale w chwili, gdy krew trzeba la¢ za nie-
pedlegtosé, zdawatoby sie, odezwie sig instynkt zycia,
z ktérego to hasto wyplywa. Bynajmniej. Spierano sig
tam o to, czy nie chodzi jedynie o symbol. Nie-
chajby niepodlegto$¢ nad jedna kamienicg — tak sig
mowito; chodzili zas od Krakowa mesjanisci, ktérzy
uczyli, ze i wojsko — to tylko symbol, bo przeciez
wiadomo (Towianski), ze wroga obali¢ mozna odpo-
wiedniem napieciem ducha,

Rodowéd tego szczegdlnego patrjotyzmu sigga
okresu wyrodnienia romantyzmu. Ze stamtad ta ma-
niera mySslenia pochodzi, mamy dowd6d w tem, Zze ma
ona zastosowanie tylko do tego przedmiotu, ktéry byt
gtéwnem zagadnieniem wieszczOow mesjanistow — mia-
nowicie do narodu. We wszystkich innych kierunkach

socjal-patrjoci wykazuja wiele trzeZwosci czy w zyciu
osobistem, czy w nauce, czy nawet w sztuce. Potra-
fig mysle¢ i widzie¢ realnie. Niechze jednak znajdzie
si¢ przed nimi zagadnienie narodu, wtedy nastepuje
improwizacja na motywach symbolu i doktryny bez
zadnego wzglgdu na zywg rzeczywisto§¢. Wtedy do-
piero okazuje si¢ ich zewngtrzny do narodu stosunek.

Bardzo interesujace jest owo polaczenie dwu
pierwiastkow w praktyce zyciowej. Demokratyzm socjalny
wymaga rownosci. Ale romantyczny kult jednostki
wprowadza do tej zasady poprawke: rowno$¢ wszyst-
kich wobec jednostki, ktéra jest wszystkiem. Zeby
ta jednostka mogta by¢ wszystkiem, ogdt musi by¢ ni-
czem, chyba kto$ z jej mandatu czems. Nic zawsze
jest sobie rowne. Ludzie, zupelnie od prawdy przed-
miotowej oderwani, jedyny majg ratunek w oparciu
o jednostke¢ — ona jest dla nich jedyng postacig rze-
czywistosci.

Duchy, obrane z mozno$ci twérczej, bo odwrécone
od logiki zycia i z nig skidécone, wyobrazaja sobie
tworczo$¢ mechanicznie, jako szereg luZnych czyndw,
Z fetysz6w symboliczno-werbalnych pseudoromanty-
zmu bodaj najbardziej charakterystyczny jest ten
,Czyn“ (przez duze C), pojmowany najczeSciej me-
Chanicznie i sportowo, jako przewaga sitly. Pokonanie—
o zwyciestwo, wszystko jedno, czy burzuazja nazwie
e zwycigstwem zla czy dobra. Chodzi o walke. Wal-
czylo sig¢ z caratem, ale to tylko byt etap. W wolnej
Polsce walczy¢ trzeba z presja idei narodowej,
walczy¢ z wlasnem spoteczenstwem.

Pseudo-romantyczna postawa w polgczeniu z sy-
stemem hasel i symbolow wytwarza jaki§ proceder
bojowy, nie przedstawiajgcy nic twdérczego, bo twor-
czo$¢ to wiasnie tre$¢, wyjawiajaca si¢ w ksztattach. Nie
podobna tego rzemiosta uzna¢ tez za stronnictwo,
bo ono musi mie¢ program. Nie jest to mysl, jeno
dyspozycja psychiczna, raczej niedyspozycja, bo unie-
mozliwiajgca jakakolwiek dziatalno§¢ odpowiedzialna.

Mamy do czynienia z przejawami tej niedyspo-
zycji cho¢by tylko w prasie. Ludzie normalni, czyta-
jac dzienniki ,sanacyjne“, podziwiajg, skad im sig bie-
rze tyle pomystowosci i energji w klamaniu. W sto-
sunku do normy, uznanej w spoteczefistwie cywilizo-
wanem za prawdg, wszystko tam jest ktamstwem, po-
czynajac od tytulu pisma. Autorzy nie wstydzg sie by-
najmniej tych klamstw. Jest to ich poezja pseudo-ro-
mantyczna, radosna twoérczosé.,

Dzienniki sanacyjne napozér traktujg o tem sa-
mem, co narodowe, a wigc o Polsce, glosza jej na-
prawe, uzywaja stéw z patrjotycznego stownika, a je-
dnak wszystko jest na opak i budzi¢ musi najgiebszy
protest w duszy dobrego Polaka. Dlaczego? Wynika
to z owej wlasnie kombinacji wywrotu socjalistycz-
nego z hastem patrjotycznym budowy. Powstat stad
chaos w duszy, kalejdoskopowo uktadajacy si¢ z cza-
sem w jakie§ symetryczne obrazy, ale zupelnie nie-
odpowiadajgce rzeczywisto$ci psychicznej spoleczefistwa
cywilizowanego.
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Albo wywrét — albo budowa.
nak sie robito, trzeba wiasng dusze na jaki$ typ
zorganizowaé, Ta za$ dusza jest zjawiskiem patolo-
gicznem, Latwo zrozumie¢ przyczyng ciggtych sprzecz-
noéci w ,ideologji“ tej prasy: skrajny demokratyzm
laczy sie tam jako$ z absolutyzmem wtadzy, monar-
chizm z republikanizmem, pacyfizm 2z militaryzmem.
W planach ziataii jednoczy sig tam obywateli naj-
rozmaitszych przekonan, walczgcych miedzy sobg o dja-
metralnie odmienne interesy. Oczywiscie, skoro
w chwili tak krytycznej, jak wojna, interesy narodu
przedstawialy sig¢ tym umystom tylko symbolicznie, {0
tembardziej teraz, gdy si¢ Polske odzyskato, zaden
skrupul rzeczowy nie stoi na przeszkodzie w roz-

dawaniu Polski wedtug doktryny socjalistycznejs
sawsze¢ bowiem zostanie jej tyle, ze starczy na
symbol.

Psychika, zbudowana na nalogu mechanicznego
traktowania rzeczywistosci, nie zdaje sobie sprawy, ze
zycie narodu jest zjawiskiem organicznem i ze nic
w niem nie daje sie wywraca¢ lub kraja¢ bez wywra-
cania i szarpania duszy narodu. Polityka nalezy do
dziedziny moralnej zycia i ma swoje prawo cigzenia
do glebin serca. Cywilizacja wszystkie funkcje zycia
spotecznego zorganizowala przez wieki w jedng cato$(
z prawem, moralno$cig i z religja. Na poczucie rze-
czywistosci, ktore jest warunkiem myslenia o polityce,
skiada sie nie tylko znajomo$§¢ mapy kraju, statystyki
i ugrupowan, lecz postuch na tetno tego wnetrza mo-
ralnego. Z ,sanatorem* przykro jest dyskutowa¢ o poli-
tyce, bo nie mozna sie z nim rozméwi¢ wprzéd o elemen-
tarnej moralno$ci. On jest mechaniczny i brak mu
wymiaru moralnego. Dla tego to takich okropnych rze-
czy musimy wystuchiwaé w tych dziennikach, rzeczy
wprost ‘niewiarogodnych w czasach wysokiej kultury
moralnej.

Czyz trzeba dodawac¢, ze tego rodzaju zycie psy-
chiczne wytwarza koto siebie atmosfere wymarzong dla
wszelkiego rodzaju totrzykéw: jednostka w tym stanie nie
moze odpowiada¢ za to, czyim narzedziem sigstaje. Na to
tez trzeba poczucia rzeczywistodci. Postawa pseudo-
romantyczna ,radosnej twoérczosci, ktdrej zalezy tylko
na ,Czynie“ bez wzgledu na tre§¢i etyke, jest naczy-
niem, ktére kazdy napelni¢ moze swoja treScig. Prasa
sanacyjna, majaca jedng tylko dyrektywe nieliczenia
sie z opinjg publiczna, ktdéra jest marodowa, przyjac
wszakze powinna do wiadomoS$ci jedno: co wogéle
og6t mysli o jej dobrej wierze. Powyzsza analiza psy-
chologiczna jest optymistyczna, bo opiera si¢ na zato-
zeniu dobrej wiary. Ale trzeba przyzna¢, ze fakty wy-
gladaja bardzo dwuznacznie, réwnie dobrze mogg by¢
wyttumaczone zta wiarg. Przy tym stanie psychiki,
charakteryzujacej sie niepoczytalno§cig moralna, tatwo
o szalefistwa z metodg, juz bez zadnej wyktadni inte-
resu narodowego.

Jedno jest pewnem, ze tajna organizacja masofi-
ska, lfierowana przez bardzo praktycznych psycholo-
gow 1 psychjatréw, zawdziecza pseudo-romantyzmowi

Cokolwiekby jed ' znakomity potéw. Wymarzohy to materjal.

Ona”juz
nie pozwoli tej generacji wejs¢ w rzeczywistos¢
polska; ona tez jedna tylko bedzie rozumiata deserl,
w ki6ry sie uktadajg nieSwiadome dla wykonawcéw
odruchy.

Nie bede rozszerzat tej charakterystyki na inne dzie-
dziny zycia, a bylby juz czas przyjrze¢ sie, jak wy-
glada ten pseudo-romantyzm W obyczajach pracy,
w literaturze, w sztuce, zwlaszcza w teatrze. Wymienie
tylko jedno nazwisko: Zeromski. W $wietle powyzszych
uwag bedziemy rozumieli jego ,Roz¢“ i to, dlaczego
tak naboznie ja wystawiano w teatrze. Sa to wie-
szczenia w duchu pseudo-romantycznym naszych czasow
wyja$niajace przemiang socjalizmu na 6w typ nowy
zwyciezcow sanacyjnych. Czarowic (bohater ,ROZY“)
na zebraniu proletarjatu kaja sie z grzechéw socjalizmu,
ktéry dotad liczyt na walke klas:

,,Bytem grzeszny przed wami, podbudzajac was zgto-
dzonych, bezbronnych do boju... Teraz juz do boju nie
wystapicie bez pewnosci zwycigstwa. Do boju za was
wszystkich wystapie ja sam i tacy, jak ja. Wojne wydam
wrogowi i sprzymierzeficowi wroga w ojczyZnie. Nie wy-
damy wojny bez pewnosci zwyciestwa. Azeby posiasé
pewnoéé zwyctiestwa, trzeba posiasc brof, Srodki
i sposoby do walki.. Trzeba wyku¢ w pracowni
bogéw strzate zatruty.. Wyrzeczemy sig dla was
wszystkiego, zwleczemy szaty az do ostatniej koszuli.
Bedziemy, samozwaricy, tama¢ za dnia berto przemocy,
czegoscie wy nie zdotali ztamaé. Czego nie dokaze wiec
glos, dokaze sita. Przetniemy wrzody, zbierajace na

ciele narodowem od czasu Saséw, zeby nareszcie wyszla
z nich zgnito§¢. Ozdrowieje cialo polskie®

Stuchajac tej tyrady, nie bardzo rozumieli§my,
o co chodzi; tymczasem jest to dokument, w jaki spo-
s6b ttumaczono proletarjatowi juz w czasie rewolucji
1905 r. sens swojej roboty ,burzuazyjnej*, bo pod
sztandarem narodowym. Zatatwimy si¢ z zaborca, a po-
tem weZmiemy sie do swego narodu, aby wyreczy¢
w walce proletarjat. Mialo to si¢ "zrobi¢ pod hastem
,,sanacji“. ,Roza“ jest sztukq teatralng reprezentacyjng
obozu, wykwitem ducha pseudo-romantyzmu. Za nig dla
celéw propagandy dostal sie do teatru caly szereg dziet
z motywem jawnej lub krytej rewolucji.

Wracajac do przejawow pseudo-romantyzmu w zy-
ciu politycznem, trudno do ,R6zy“ nie nawigzaé¢ dzi-
siejszej sytuacji w tonie obozu sanacyjnego. ,,Zwy-
cigstwo'* jest, ale przeciez mialo by¢ dla proletarjatu.
Gdziez skalp burzuazji? Zwyciezcy owszem batamiica
si¢ z nig — demokraci z arystokracjg! Wywalczone
prawa ludu idg wraz z Sejmem do lamusa. Socjalisci
wigc zadaja rozwodu i juz sie separuja.

Dziwna jest ta catla pseudo-romantyczna historja.
To trzeba jej przyzna¢, ze jest oryginalnie polska.
Gdyby rozwéd Sanacji z Socjalizmem byt istotny
i gdyby nie byl tylko czasowg separacjg przedwybor-
czg, to niewatpliwie bylaby to auto-sanacja. Kompro-
mitujgca kultur¢ polityczng narodu choroba pseudo-
romantyzmu szybciejby ustapita.

ZYGMUNT WASILEWSKI




SRS

-

e sig jego pole widzenia,

MYSL NARODOWA

tak si¢ czepia snobizm kazdej pojawiajgcej sie

idei: teraz czepil si¢ idei pracy, wzglednie —

w negatywnem ujgciu — idei odpoczynku.
Wstyd temu, ktoby dzi§ smiat méwié o odpoczynku.
Nie dlatego, aby ludzie nie mieli ochoty do stodkiego
nierébstwa, ba, tam wtasnie, gdzie sig o pracy mowi
z poboznem wzniesieniem oczu, tam bodajze najwiecej
chetki do zminimalizowania jej; ale dlatego, ze sno-
bizm, jak zwykle, tak i tu niema ni sily ni sktonnosci
do przedarcia patetycznej przedzy stéw i spojrze-
nia na sprawg okiem zdrowego rozsadku, ktéry w da-
nym wypadku, przyzna bez zenady i poprostu, ze
w zyciu cztowieka odpoczynek nie jest mniej wazny,
niz praca.

Idzie tu o to, ze wcale nie jest bez spoteczno-
kulturalne} wagi kwestja porzadnej organizacji od-
poczynku. Jakiejludziom treSci dostarczy¢ bgdziemy
usitowali na ich dni i godziny odpoczywania — oto
pytanie, ktérego ominaé nie moze nikt, majgcy ambi-
cje prawdziwie wtadcza urzadzenia na nowo, uzdrowie-
nia i upigkszenia zycia spotecznego. O ten punkt za-
czepiam, aby w btysku troski o kulturg w spoleczen-
stwie demokratycznem ukaza¢ pewnq manierg, ktora
grasowa¢ poczyna u czgSci t. zw. inteligentéw,
maniere, w ktdérej ideowe pokrewienstwa, czy powino-
wactwa niezbyt zresztg trudno wysledzié, a ktéra po-
lega na tem, ze sie oSmiesza podziw dla przy-
rody, podziw bezinteresowny, czysto kontemplacyj-
ny1). Jezeli polemizuje z tq3 maniera, to oczywiscie
nie w obronie przyrody jako takiej, bo wiem, ze nie
bedzie nas, a bedzie las—ale w obronie naszego kon-
templacyjnego do przyrody stosunku, stosunku, ktéry
uwazam za integralny czynnik kultury, czynnik na kto-
rego rozwoju zwilaszcza w demokratycznem spoleczen-
stwie zaleze¢ powinno. Twierdzeniem mojem jest, ze
przesigkniecie psychiki mas mifo$cig dla przyrody jest
jednym z tych gtéwnych momentéw kulturalnie zacho-
wawczych, bez ktérych ustréj demokratyczny jest na-
razony na ciggte wrzenie i wstrzasy.

Znamienng cecha naszej wspoélczesnej urbani-
stycznej kultury jest brak samoistno§ci ducho-
wej u niezliczonych jednostek. Dusze nie czujd sie
na sitach sta¢ same, bez zewnetrznych podpdérek.
Czlowiekowi takiemu $wiat przez to samo niewiele
jest wart, ze to on, tylko on, patrzy naf i widzi
wzrok tego czlowieka jest wzrokiem martwca, ktory
wysysa zycie z rzeczy. Wzrokami innych musi napet-
aby mu S$wiat widziany
|1 to jest istota moze pospolitosci,
czyli pokory stadnej: cztowiek czuje sig tu ponizej
Zrédet wartosci, nie wierzy, aby to, co do niego sig
odnosi moglo byé tem samem co§ warte — ale to
nie jest pokora ascetyczna, przy ktoérej czlowiek, miaz-
dzony przez warto$ci zewnetrzne, nieustepliwie pozo-
staje w sobie i nieustepliwie wyzywa tajemnice swyck
wtasnych mozliwosci; to jest pokora tchérzliwa i nijaka
przy ktérej cztowiek dezerteruje z siebie, mozliwoSc,

ESpei L i

) Oto tezy wysuniete przez jednego z pisarzy kierunku
krakowskiej ,,Zwrotnicy*“ p. Juljana Przybosia: 1. Kult przyrody
jest zabytkiem barbarzyfistwa... 2. Wielbiciel przyrody — czto-

J AK wodorost kazdego stalego przedmiotu w wodzie,

stal sie co$ warty.

wiek staby... 3. Kult przyrody wygrzata pierzyna mieszczucha
na letnisku... 4. Przyroda postarzala sie¢ i zbrzydta“. Przyto-
czone zdania sg podtytutami ustepéw artykutu p. t. ,Czlowiek

nad przyroda®. (Zwrotnica 9.26). Juz przed 4-ma laty miatem spo-
sobno$¢é na ten temat polemizowaé z {eoretykiem tej grupy p.T.
Peiperem w fejletonie p. t. ,Stofice czy guzik“. (.Glos Narodu*,
207/23).

PRZEWIETRZENIE KULTURY

swe pozostawia nietknietym ugorem i ucieka panicznie
w cizbe na rynki i place zborne, w $wiat pokryty cu-
dzemi oczami, w atmosfere przez to wlasnie ciepia,
przyjemng, warto§ciowa, ze ogniskiem jejjestkto inny,
nie on sam. Wspolczesny cztowiek miejski, od dziecinstwa
chowany w hurtownych skladach ludzi, nie wierzy, aby
w samotni, w ktorej jest on—byt ktoS. Dlatego demokra-
cja—zbudowana na podfozu, majgcym typowo stadny lek
przed samonstnoéma, — bedzie zawsze sama siebie
gryzta i zzerata. Bo cztowiek, ktéry nie zdota by¢ sa-
motnym, zawsze zadowolef, przyjemnosci, rozrywek
bedzie szukal, swoje godziny odpoczynku bedzie speg-
dzal tylko — w lttumie.

Ale ttumowi §wiat staje si¢ coraz bezwartoSciow-
szy, coraz bardziej wyschiy, przestarzaty, zbrzydty;
i to ex definitione, skoro ttum jest zbiorem osobnikow,
ktérzy sie ulekly samotnosci, bo nie maja poczuc1a
swej wartodci osobistej, nie czujg si¢ Zrédliskami Zy-
cia, ktére sptywa warto$ciujgco na otoczenie. Przy
naturalnem i nieusuwalnem poszarzaniu sig¢ tre§ci za-
bawy, skadze przeto w ttumie spodziewa¢ si¢ nowego
wylewu warto§ciowan? Zaczem nastapi¢ musi zuzycie
sig, nuda i zbiorowe poczucie pustki odswojenia
sie atmosfery (poczucie stokro¢ dolegliwsze i groz-
niejsze w grupie, niz to samo u samotnego) — i oto
potrzeba coraz nowych zastrzykéw wrazeniami i emo-
cjami, ptynacemi od $wiata zewnegtrznego, §wiata wy-
tworéw materjalnych i upojefi czysto cielesnych. Ttum
wiec jest chciwy i niezaspokojony zadnym stopniem
dobrobytu materjalnego. Demokracja, ktéra sobie jako
jednego z celow pierwszorzednych nie postawi wycho-
wania jaknajliczniejszych jednostek do duchowej samo-
istnosci, zawsze dziata¢ bedzie na gruncie podmino-
wanym. Nigdy w ustroju demokratycznym nie bedzie
dostatecznej do uciszenia mas iloSci rzeczy, jesli
ustréj ten nie wychowa sobie cztowieka zdolnego
do samotno$ci, czyli zdolnego czerpa¢ zadowole-
nia swe poza gwarem cizby, a zatem poza kregami
dobrobytu materjalnego.?)

Z pewnoscig, gdy idzie o czynniki przygotowa-
nia do znoszenia samotnosci, to przedewszystkiem
mie¢ sie musi na uwadze wiare religijng oraz idealy
etyczne ,,medrca‘, ,pana‘* ,,bojownika“ it. p.; mo-
znaby tez zauwazyc, ze przydataby sie jaka$ askeza
nie majaca nic wspolnego z kontemplacjq przyrody
samotno$¢ miejsc zamknietych, wiezien,jest samotnos-
cig naistotniejszg i najstraszniejsza; ale nie potykajmy
sie na mozliwych zarzutach bez znaczenia praktycz-
nego: najwazniejszym faktycznie — poza wspomnia-
nemi dopieroco — czynnikiem wyrabiania si¢ samo-
starczalno$ci duchowej czlowieka jest wspolzycie ze
Swiatem przyrody. Zreszta wilaénie na gruncie religij-
nym wytworzyly sie miejsca cudownie harmonizujgce
zamiary kultu i askezy z kontemplacja pigkna przy-
rody. (Zwracam uwage, ze samotno$¢ materjalng
w wywodach tych uwaza si¢ Srodek — ale $rodek
duzej wagi — przy wyrabianiu si¢ uzdolnienia do sa-
motno$ci duchowe], samostarczalnoSci, ktorej terenem
przejawienia sie jest czestokroé wtiasnie cizba).

Stowem — stwierdzam to raz jeszcze: — kto
w ustroju demokratycznym .jaknajwiekszej iloSci ludzi

2) ,Dobrobyt materjalny® nie pokrywa si¢ catkowicie
z ,dobrobytem fizycznym*: pierwszy jest kategorja socjalna, drugi
kategorja fizjologiczng; trudno jednak przypuszczaé, aby modnej
kobiecie dzisiejszej dobrze byto w cieniutkich, przejrzys-
tych poficzochach na siarczysty mréz... ale cieple kamasze by-

tyby oznaka pauperyzmu — dopoki ich nie wprowadzi reklama
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zorganizuje wypoczynek w spos6b najlepiej umoz-
liwiajacy wtajemniczenia w pigkno przyrody — ten
dobrze przystuzy si¢ przyszioSci spoteczenstwa;
ktoby zdotal w duszy zbiorowej wyniszczy¢ dar bez-
interesownej kontemplacji $wiata, ten przygotowatby
barbarzyncow, ktérzy nieustannie wstrzgsa¢ beda pod-
walinami kazdego ustroju: zaden podziat débr ich nie
zadowoli, zadna obfitos¢ rzeczy nie zasypie martwego
rozdotu dusz, ktérym brak dna: Siebie?®).

#

Bronimy, powtarzam, konserwatywnych kulturalnie
wartosci, gdy bronimy zdolnosci czlowieka do wytrwa-
nia w samotni, do napetnienia pustego od ludzi Swiata
zyciem swojego wzroku. Ale pragnatbym tu podkresli¢
jaknajmocniej, ze jezeli mito$¢ dla przyrody musimy
zaliczy¢ do zasobu naszych instynktéw kulturalnie
i spolecznie zachowawczych — to, z drugiej strony,
mito$¢ ta, jes$li padnie na grunt przesycony etykg
chrze$cijanskg, nieukojong pozorami mitoScig bliz-
niego, to wyda¢ musi postulaty polityczne, wcale da-
lekie od tego, co si¢ w polityce. popularnie mieni kon-
serwatyzmem.

Na wielkiem rozdrozu wspétczesnem kultury
trzeba takich politycznych zawotlan, ktérymby odzew
daty catkowite dusze, wstrzasniete i obudzone
w najgiebszych tajnikach swoich najosobistszych, naj-
lepszych tesknot 1 pragnien. Na wielkiem polu walki
0 ksztalt 1 kierunek przyszitej kultury $wiata osta¢
si¢ mogg te jeno polityczne obozy, ktore programem
swym obejmg catoksztalt spraw kultury —
a zwycigzy ten, kto stawi przed oczy swemu narodowi
wizje przysztego zycia najglebiej przekonywajgca, naj-
mocniej osadzong w potrzebach i intencjach zbioro-
wych. Catem zyciem trzeba sig¢ zaja¢, trzeba lung na-
dziei oSwietlic droge ku uzdrowieniu, uszlachetnieniu,
upigkszeniu catej kultury narodowej. Nie idzie o hasta
misterne 1 gornolotne: wielko§¢ tem sie cechuje, ze
jest bardzo zrozumiata dla prostego zdrowego roz-
sqdku i dobrego serca, ze nie jest ona niczem innem
jeno wolg potezng przylozong do rozsadku i serca,
jeno odwaga obstawania — posrod Swiata mysli zawi-
tych i misternych — przy myslach bardzo ~prostych
1 ,zwyczajnych“.

Wszysey, ktorzy chodzimy po lasach, ktérzy
z sercem bijgcem ale nieustgpliwem, wdzieramy sie na
wierzchy gor, ktérzy stajemy petni skupienia i otrzasu
ze wszystkiego, co nam niepotrzebne, w ogromnem
kolisku skigbionych, pozazgbianych horyzontow —
winni$my, zobowigzani jeste§my nies¢ ze sobg wielkg
a bardzo prosta w swej tresci troske: troske o czto-
wieka zmasowanego, spospospolitowanego, sponiewie-
ranego po miastach wspotczesnych, haniebnych maga-
zynach ludzil Wyprowadzi¢ kulture na p o-
wietrzel — oto najzwigzlejszy wspotczesny socjolo-
logiczny ksztalt przykazania o mitosci blizniego.
Przebudowaé¢ miasto — oto idea bezposrednio
pewna, a zdolna zorganizowa¢ caloksztatt mysli spo-
lecznej i wyzwoli¢ potezna mase rado$ci i nadziei.
Trzeba wmyslic sie w olbrzymi splot konkretnych,
technicznych zagadniefi zwiazanych z ideg przebudowy
miast w tym celu, aby je napetni¢ powietizem, roz-
miesci¢ w przestrzeni, ozdobi¢ roslinnoscia, przyspo-
sobi¢ dla zycia zdrowego i tadnego — by pojaé, ze
tu skupia sis znaczna czes¢ tych zagadnien, ktore

3). N'b. przyroda jake czynnik wyrabiania samoistno$ci
ducho“{e] nie gra roli bezposredniej, czynnej, ale posrednig, bierna:
stanowi najobfitszy w podazy i najprzystepniejszy materjat
dla procesu psychicznego jednostki samotnej,

obejmujg miano ,kwestji spotecznej¢). Dziecko wigd-
ngce z anemji i gruzlicy w dusznym zakamarku ciem-
nej i zasmieconej oficyny — oto .]eden z trag;cznych
punktow, w ktorych pojgcie kwestji spo{eg;ne] otrzy-
muje w sumieniu uczciwego cziowieka swo] sens naj-
dolegliwiej rzeczywisty. Tu nie wolno miec najmnie;-
sze] watpliwosci, co moze oznaczac ,lepsza prz_ys_z{o_sc_‘
spoteczng: Mierzy¢ si¢ bgdzie jej stawanie si¢ iloscig
dzieci, ktore zbiegly ze $mietnisk na iaki. ;
Kwestja spoieczna, z chwilg gdy postawimy
przed sobg postulaty wielkiej zaprawdg miary, ale tak
konkretne w swej treSci i uproszczone w ksztaicie,
jak powyzszy — nie przestaje by¢ tematem rewolu-
cyjnym — a io w tem znaczeniu, 2e trzeba miec
w sobie mas¢ gniewu na brzydotg i usech wspolczes-
nego zycia, by nie watpi¢, ze wota ono o przebudowe
gruntowna; otrzasa si¢ wszakze z wszelkich zachcen
demagogicznych i anarchicznych: w rozwigzaniu jej
wspotdziata bowiem kazdy cziowiek dobrej woli, ktory
od dzis organizuje wysylke¢ dzieci i miodziezy na wies,
utatwia i podnieca turystyke?®), daje przyczynek jakis
do sprawy mieszkaniowej 1 t, p. Ale do takich prac
trzeba w spoteczenstwie porzgdku i spokoju. Prawo
cztowieka do powietrza i przestrzeni moze by¢, w wa-
runkach wspotczesnych, uzyte jako temat przewrotowy;
ale w tresci swej postulat ten jest nawskro$ konser-
watywny Kulturalnie; to tez powinien sta¢ sie jednem
z haset naczelnych takiej grupy wiadczej, ktoraby wy-
chodzgc z najgigbszego gniewu i oburzenia na po-
tworne niedorosty, na straszliwe nieurzeczywistnienie
dotychczasowej kultury chrze$cijaniskiej, zapragnela
ocali¢ 1 poglebi¢ catos¢ tendencyj psychicznych jed-
nostkowych i zbiorowych, kulturalnie zachowawczych.
Aby jednak icea, ze tak powiem, ,przewietrze-
nia kultury”, mogta sta¢ si¢ ideg o znamionach wiel-
koSci, ideg naprawdeg energobodzczy i organizatywna,
musi w szerokich masach podnie$¢ sie cena samoatno-
$ci, cena przebywania sam na sam z przestrzenig,
z wysokiem niebem, z wielkiem zyciem, ktére rytmem
wdzigcznego plasu listkow wiosennych gibkiej brzozy
‘) Przypominam tu z uwagi godnego artykuin p. Zygmunta
Raczkowskiego p.t. ,Amerykanskie niebezpieczenstwo* (,Mys$I Na-
rodowa“ 11/27):  Tendencje mechanizowania, ujednostajniania,
»standardyzacji® przedostajg si¢ do wszystkich dziedzin Zycia
1 stajg przed wrazliwszemi umysiami, jako groZna zmora... w now-
szej literaturze spotykamy jakies ponure wizje $wiata, podzielo-
nego na regularne odcinki, miast zbudowanych z jednostajnych
prawidiowych blokéw domow, w ktérych w jednakowych miesz-
kaniach przebywaija ludzie, karmieni jednakowo z centralnych
kuchen, znani zresztg jako ,numery® i podlegajacy absolutnej
wlad;_y cgn’gralne],_ sprawujgcej rzgdy w imieniu sprawnosci pro-
dukcji. Wizje te nie sg tak fantastyczne, jakby kio$ mogt przy-
puszczac®... I dalej: ,Dzi$ nadchodzi czas na nowy system, ktory
musi by¢ _syntezg dotychezasowych doSwiadczen, skorzystaé
ze wszystkich zdobyczy techniki i odda¢ je na sluzbe natural-
Efagfyd%zema ludzkiego do swobody, samodzielnoci i tworczej
5) W fejletonie pl. ,Turystvka i iotvzm®
(»Glos Narodu‘]’, 251/2/2%) podn)iloslyem’ pgterr;fg‘qmc\]vd)’rrag?;ggt) lLirl?l-
tury (estetycznej) f.r agmentu®: ,Ze spolecznego puktu widz,énia,
przy pozadanym ilo$ciowym wzroscie turystyki, pozytecz-
nem bedzie je; rozmieszczenie po calym kraju, aby odcigzy¢
pewne szczegélnie renomowane okolice; z punku widzenia in-
dy}Vld){\\’xduulno-psychologicznego trzeba uzna¢ znaczenie obr a-
mienia obrazu: krajobraz widziany w ramach, znacznie pod-
nosi swa warto$¢. Obok uzywania przyjemnosci estetycznych
ekls_tenz.y] nych, polegajacych na komtemplacji ogromu, no-
wosci, pbfltoéﬂ. nalthy przyuczaé si¢ do takichze przyjemnosci
1n}en;y]nych, polegajacych na pogiebianiu stosunku do przed-
miotow estetycznych najblizszych, wybranych, przestrzennie nie-
znacznach, Ten sam zreszta postulat zycia intenzyjnego daje sig
odczuwac jako potrzeby i na innych polach gospodarki ducho-
Wej: czyz nacjonalizm nie domaga sie utrzymania ram dla
pewnego obszaru zycia, aby wzméc jego warto$§¢é subjek-
tyw n g, (celem skuteczniejszego podniecenia inwestowanej w nie
energji) Podobnie regjonalizm, kult rodziny i t. d,*
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wplatuje sig¢ w nasze ludzkie najskrytsze, najciszej pod
namuliskiem troskan o wiele rzeczy lezgce, poktady
radosci 1 rozrzewnienia.

. Spoteczenstwo, ktéremuby przyroda postarzata
i zbrzydta, nie posigdzie w sobie dostatecznej iloSci
tgsknoty do wydobycia si¢ z zaduchu, smrodu i cias-
nety wspotczesnego miasta i wspoitczesnej miejskiej
kuttury, kultury snoboéw, dla ktérych niemasz w swie-
cie zycie poza zasiggami reklamy. Spoteczenstwo bez
pragnien zycia samotnego i swobodnego, jesli si¢ prze-
peini goryczg 1 zniechg¢ceniem, to pojdzie na komu-
nizm, Ktorego efektem jeszcze haniebniejsze, niz w mies-
cie tegoczesnem zmasowanie, zmagazynowanie, zmotfo-
szenie ludzi.

- Obcowanie jaknajszerszych mas z przyroda, juz
ujgte z punktu widzemia zdrowotno-fizjologicznego, nie
bgdzie postulatem trywjalnym dla nikogo, kto zycie
wspotludzi urzgdza¢ pragnie po gazdowsku, we-
dtug zdrowego rozsgdku i1 zdrowego instynktu, ktore
wobec jednostronnych, werbalistyczuych stylizacyj ideo-

wych, w jakich lubuje si¢ snobizm, nie skapitulujg ze
swych domagan si¢. Dla ludzi o psychice gospodar-
skiej a wiadczej, zasobnych w rozmach i trzeZwosc za-
razem, ideal zorganizowania ludziom wypoczynku po
pracy, nie w podziemiach i nie w ceglanych pudtach
koszarowych domow, ale pod konarami drzew 1 z wido-
kiem na pola, ma rangg i1deatu wielkodusznego.

Niemuiej jednak, skoro 1dzie — jak sig rzeklo—
0 ,przewietrzenie kultury“, o uzdrowienie samychze
jej wigzadel ideowych od urbanistycznej infekcji, to plat-
forma wytgcznie socjalno-hygieniczna bytoby w dyskusji
niewystarczajgca; jesli kontemplacja przyrody ma za-
chowa¢ znaczenie swe czynnika kultury wewngtrznej,
czynnika etycznego, a to wzmagajgc samoistnos¢ du-
chowg jednostki — to stosunek cziowieka do przyrody
musi uzyska¢ znami¢ poniekgd ideowe, musi ocaliC
miejsce swe w calosci pogigdu na Swiat. A na te]
wlasnie plaszczyzme kontemplacje przyrody atakuje
sig¢ — 0 czem w uwagach nasigpnych.

KAROL L. KONINSKI

O POLSKIM MESJANIZMIE

w ostatnich latach interesowac polskg filozof)g naro-

dowg. Jest objaw zdrowy 1 pocieszajgcy'). Przed

specjalistami, szczegolnie przed historykami filozof)i
polskiej otwiera si¢ wdzigczne pole dziatania; informujgc,
wyjasniajgc trudnosci, usuwajgc nieporozumienia, moga
liczyé na chgtnych czytelnikow i wdzigcznych stucha-
czow. Wymownem tego Swiadectwem jest notatka na
koncu ksigzki p. W. Mileskiego, wydanej w roku biez.,
a zawierajace) jego odczyty radjowe o ,Polskiej filozofji
narod.“: ,Ugolna liczba aponentow wynosi 1124 0so-
by, zamowiouych egzemplarz zwyczajnych 1249, luksu-
sowych... 57, Przedptatg uiscifo Y18 abonentow zanim
ksiazka ukazata si¢ w druku“. Jak na nasze stosunki
to bardzo duzo,

Jednakze, c6z widzimy? Informacje specjalistow
i ich wyjasnienia s3 tak rozbiezne, ze nieporozumienia
nietylko nie znikaja, ale, niestety, przeciwnie: mnozg
sie 1 pogtebiajg. Trudno byloby sig dziwi¢, gdyby
przecigtny inteligent, stuchajgc wyktadow o filozotji
polskiej 1 czytajac wszystko, co sig z tego zakresu
w druku ukazuje, byt w ostatecznym razie zupeinie
zdezorjentowany, zbity z tropu, wprost oszotomiony.
Wyobrazmy sobie n. p., ze ten cziowiek byt na cykiu
wykfadow o metafizyce, wygloszonych w roku 1923
w Warszawie przez prof. W. Lutostawskiego, w r. 1926
wystuchal prelekcyj p. W. Mileskiego, albo przestu-
djowat je w wydamu ksigzkowem (1927), ze przeczytat
rowniez prace profesora J. Ujejskiego o Wroinskim?),
a w zwigzku z nig polemike autora z p. Chomiczem
(,Wiadom, Liter.* r. I, 1925, N-ry 43 i 45), ze zna
dziatalnos¢ Instytutu Mesjanicznego w Warszawie
i przedmowy jego przedstawicieli do wydawanych
przez Instytut polskich przektadow dziel Wronskiego;
jakiez bedzie mial ostateczne pojecie o filozofji pol-
skiej, o mesjanizmie, 0 jego tworcach i przedstawicie-
lach? Kimze byt wreszcie ten Jozef Marja Hoéné-
Wronski, jezeli mozna o nim pisa¢ tak, jak Ujejski
i tak jak Chomicz: szarlatanem, czy zbawcg ludzkosci?
genjuszem, czy paranoikiem? Czem jest mesjanizm

' ,"'SZE,RSZE sfery naszej inteligencji zaczynajq sig
/

dzacemu $wiatu? A moze prawda nie lezy na zaduym
z tych przeciwstawnych biegunow, lecz gdzies po-
srodku?

Celem tego artykulu nie jest danie odpowiedzi
na te pytania, Cel, jaki sobie tu stawiam, jest inny,
znacznie skromniejszy: chodzi o usunigcie zamieszanid,
uniemozliwiajagcego poprostu przystgpienie do pracy
nad temi zagadnieniami, o wskazanie punktu wyjscid
tym, ktorzyby chcieli podjg¢ powazne 1 bezstronne
studja nad polskg myslg filozoticzng w celu ustalenia
naukowo uzasadnionego poglgdu na jej wartosc; zara-
zem o dopomozenie mitosnikom przedmiotu do zrozu-
mienia roznic w jego oswietleniu przez roznych auto-
row 1 prelegentow.

Studja, o jakich wyzej byta mowa, muszg jaknaj-
rychlej by¢ podjgte i doprowadzone do pozgdanego
wyniku, Ostatni czas na powiedzenie sobie 1 innym
prawdy o naszym dorobku filozoficznym. Albo prze-
stanmy si¢ fudzi¢, ze mamy skarby, o ktorych swiat
dotgd nic a nic nie wie, albo wywalczmy uznanie dla
dziet genjuszu polskiego; gdyby sig¢ za$ miato okazac,
ze nasi filozofowie nie byli ant grafomanami, ani ge-
njuszami, lecz normalnymi myslicielami 1 pisarzami
sredniej rangi, to rowniez postarajmy Si¢ O to, aby
byly im przyznane miejsca, odpowiadajgce zasiudze,
apby ich myslt byly wiaczone do dorobku ogolno-euro-
pejskiego'). Ale przedewszystkiem musimy sami dzieta
naszych mys$licieli znaé¢ 1 nasze opinje o nich uzgodnic.

Jakie si¢ sprawa przedstawia dzisiaj? Jeszcze
smutno, chociaz pewien postep jest juz widoczny. Nie-
ktore podstawowe dzieta jeszcze dotad trudno sg do-
stgpne. Kilka, najwazniejszych moze, wydano, po raz
pierwszy conajmniej poprawnie, a czasem WZzOIOwo,
w ostatnich latach, Wymienmy: Cieszkowskiego ,,Ojcze-
Nasz*,; 3 tomy, 1922—23; Hoene-Wronskiego ,,Prolego-
mena do Mesjanizmu*, 3 tomy, 1922—25; Stowackiego
., Krél—Duch*, tekst i komentarz J. G. Pawlikowskiego,
2 tomy, 1915, Wsrod sfer kompetentnych, wsrod ofi-
cjalnych przedstawicieli filozofji, z niewielu wyjgtkami
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obojgtnos¢ zupeilna; na polu, niezajgtem przez uczo-

|
if polski? Czy obtgdem emigrantow, zrozpaczonych po

, ie ojczyzny, czy nowa ewangeljg, objawiong bia- 1) Charakterystyczny dla obecnego stanu rzeczy jest n.p.

fi my ¥ y E £ela, J T fakt, 2e w znanym podr¢czniku Histor)i filoz. nowozytnej Fal- % ]
¥ 1) Por. art. autora ,O filozofj¢ narodow3®, Mys$l Narod ckenberga znajdujemy o Wronskim—chociaz pisat po francusku— 1
(! t, IV (1926) Nr. 16. tylko tyle: ,Der Mathematiker Hoene Wronski (f 1853) knilpft ¢
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v ?2) QO ceng absolutu (1925). an Kant an® (wyd. 8-e, 1921, str, 592),
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nych, harce amatoréw i dyletantéw. Koterje i kapliczki;
uwielbienie niedo$¢ krytycznych wyznawcow idziwng,
zastanawiajaca zawzietos¢ przeciwnikéw. Wynoszenie
pod niebiosy (,AVE, Wronski, praw boskich wielki
ustanowcol“), albo lekcewazenie nie umotywowane,
niemal ‘pogarda i uparte przemilczanie.

Oby Zjazd Filozoficzny w Warszawie (wrzesiefl
1927 r.), ozywiajac powazniejsze zainteresowamia filo-
zofja, stat si¢ punktem zwrotnym w smutnych jak do-
tad losach naszych mys§licielil ObySmy nasz diug wzgle-
dem nich jaknalepiej mogli sptaci¢, nasze zaniedbania
i na tem polu jaknajpredzej powetowa¢. Oby nas stac
bylo wreszcie na sad powazny i spokojny, na oceng
sprawiediiwg, obiektywna, beznamigtna!

Przedewszystkiem licz¢ na miodych, na zdol-
nych i petnych zapatu dzisiejszych studentéw filozofji.
Nie wszystkim wystarcza modna dzi§ u nas logistyka.
Niektorych pociggaja tez studja nad historjg filozofji.
Moze znajda si¢ ws$réd nich tacy, ktorzy zapragng
w przysztosci, gdy zostang samodzielnymi uczonymi,
poswieci¢ swe sity i zdolnosci pracy na polu dziejow
filozofji polskiej XIX-go stulecia i w tym kierunku te-
raz juz zaczng si¢ specjalizowa¢. Moze ci doprowa-
dza kiedy$ do konca prace ledwie rozpoczgtg, wyko-
najq ja tak, jak kaze poczucie sumiennosci naukowej
i jak kaze nasza narodowa godnos¢.

Materjatéw juz nie brak, do syntezy bardzo jesz-
Pracowali tu dobrze zastuzeni: Henryk
Struve i Maurycy Straszewski, pracowat Adam Zottow-
ski (ktory pisat o Cieszkowskim), Horodyski (o Tren-
towskim), Harassek (o Gotuchowskim) i inni. Wiozono
w te prace wiele wysitku, wiele dobrej woli. Wszystko
to jednak stanowi niewielkg czastke¢ tego, co zrobié¢
trzeba. Krytyczne wydanie tekstéw, kompletne bibljo-
grafje, wykazanie wplywow 1 zalezno$¢, ocena sa-
modzielnych wynikow — to dopiero czg§¢ zadania.
W dalszym ciggu nalezy okresli¢, co z tych wynikow
ma by¢ wigczone do wspdlczesnego systematu filo-
zofji narodowej polskiej. Pozostawiono tu bez roz-
strzygnigcia podstawowe pytanie, na ktére odpowie-
dzie¢ mozna tylko na podstawie wyniku badania, kto-
rego stan wyzej naszkicowatem: czy wspodlczesna filo-
zofja polska miataby zachowaé charakter religijno-mi-
styczny, tak istotny dla mesjanizmu Towianskiego
i wieszczéw, czy tez przeciwnie miataby si¢ od religji
objawionej catkowicie uniezalezni¢ (co nie znaczy,
oczywiScie, by si¢ jej miata przeciwstawiaé¢ i z nig
walczy¢).

Pomijam tu calkowicie przyczynki polskie do r6z-
nych kierunkéw mysli filozoficznej ogdlno-europejskiej;
chodzi mi wytgcznie o to dziwne, niepokojace zjawi-
sko, Europie dotad nieznane?), catkowicie swoiste
i odrgbne, ktére nazywamy ,polskg filozofja narodowg“
lub ,polskim mesjanizmem*. Ot6zZ pierwsze i gldwne
zrodlo wspomnianych wyzej nieporozumien polega na
tem, ze terminu ,mesjanizm*“ uzywa sie oddawna na
oznaczenie dwoch zupetnie co do charakteru réznych
grup pogladow i wierzefi, stycznych w niektdorych
tylko punktach. Inaczej méwiac, sa dwa odrebne me-
sjanizmy: jeden wieszczow, t.j. Mickiewicza i Stowa-
ckiego, stworzony pod wptywem mistyka Towianskiego,
rozwinigty najlepiej przez filozofa Cieszkowskiego,
drugi — Wrofiskiego, ktory tez po raz pierwszy uzyt
terminu ,mesjanizm* w r. 1827, w liscie do papieza

?) Sa zreszta wyjatki, n.p. trwa do dzi§ we Wioszech kult
Tpv_viansklego. — Mesjanizm polski po raz pierwszy oficjalnie
niejako przedstawiony Europie w V tomie Ueberwega Grundriss

g{rgeiifi’éh.d. Philos., w oprac. prof. Lutostawskiego, na 14/,

Leona XII, o czem w setna rocznice warto przypom-
nie¢, Dodam odrazu dla orjentacji, ze wspoiczesnym
przedstawicielem pierwszego kierunku jest W. Luto-
stawski, za§ Instytut Mesjaniczny z pp. J. Jankow-
skim i P. Chomiczem na czele i p. W. Mileski (ktory
pisywat dawniej pod nazwiskiem Mutermilch 1 pseudo-
nimem Bojomir) — drugiego. Przedstawienia obu kie-
runkéw najczesciej nie sg odbiciem pogladow polskich
filozofow w postaci czystej, $cisle wediug ich dziet,
lecz sa zabarwione pogladami osobistemi Sprawo-
zdawcow *)

Oba mesjanizmy majg charakter systematow me-
tafizycznych; ale podczas gdy pierwszy — mesjanizm
wieszczow — jest gatunkiem spiritualizmu, podsta-
wowg rzeczywistoscia sa dlan bowiem dziatajace,
czynne, obdarzone wolg jaznie ludzkie i nadludzkie
z ich Stwércg na czele, drugi—mesjanmizm Wronskiego—
nalezy do idealizmu poniewaz, wzorem Platona
i Hegla, uwaza idee za skfadnik rzeczywistosci czynny
i tworczy, ksztaltujacy to co$, co w rzeczywistoscl
jest bezwtadne i bierne. Oba kierunki roznig sig row-
nie zasadniczo z punkiu widzenia teorji poznania, jak
z punktu widzenia metafizyki. Juz Trentowski, pole-
mizujgc z Libeltem, mocno zaakcentowat tg¢ rdznicg -
gnoseologiczng” obu mesjanizméw; sam za$§ Wronski
z oburzeniem odzegnywat si¢ od podejrzenia o pokre-
wienstwo jego systematu do mistycyzmu Mickiewicza.
Bo gdy dla mistycyzmu Mickiewicza glownem Zrédiem
poznania jest natchnienie, zsytane cztowiekowi w sta-
nie taski przez Boga, dla Wronskiego Zroditem tem jest
rozum ludzki. Klasyfikujac kierunki gnoseologji ze
wzgledu na zrédio poznania, pierwszy poglad nazy-
wamy mistycyzmem,drugi racjonalizme m. Je-
zeli kto Wronskiego nazywa mistykiem, to jest to grube
pomieszanie poj¢¢. Wronski byt w metafizyce ideali-
sta, za§ w teorjt poznania by! racjonalista, bo sgdzil,
ze rozumem dojS¢ mozna prawdy bezwzglednej ®).
Aby jego systemat zrozumie¢, trzeba przedewszyst-
kiem zna¢ Kanta, Hegla i Schellinga; dluga to i trudna
droga, ale jedyna. Trzeba nig pojs¢, aby rozstrzygnaé
to zagadnienie: czy miejsce Wronskiego jest wsrdd
pokantowskich filozofow niemieckich, czy tez jego sy-
stemat, mimo wspolnosci Zrédla 1 pokrewienstwa pier-
wiastkow, stanowi nowg epoke w dziejach filozofji,
jak twierdzq jego wyznawcy., Tymczasem jest to
jeszcze kwestja otwarta.

O ile jednak nie moze by¢ watpliwos$ci, ze to, co
pozostawit Wroiski, jest systematem filozoficznym,
mniej lub wigcej warto$ciowym, o tyle fatwo mozna
si¢ spotkac z protestem, gdy si¢ mowi o filozofji Mic-
kiewicza lub Stowackiego. Wedtug mego przekonania,
o tem, czy co do filozofji nalezy czy nie nalezy, po-
winno sig¢ decydowa¢ przedewszystkiem na podstawie
tresci, a nie na podstawie formy.?) Jezeli pewne mysli
nie sg ulozone systematycznie, jak w doktorskiej roz-
prawie, lecz s rozproszone wsréd utworéw poetyckich,

*) Uwaga ta stosuje si¢ zar6wno do wspomnianej ksiazki
p. Mileskiego, jak do opracowania mesjanizmu polskiego
u Ueberwega przez prof. Lutostawskiego.
: °) Wyznawey Wronskiego zaprotestowaliby naturalnie prze-
ciwko nazywaniu go idealista i racjonalista, bo wedlug nich ten
fllc_)zof wznids}t si¢ ponad wszelkie tradycyjne kierunki, dajac
najwyzsza ich synteze. Na wypadek, gdyby kto§ z tej grupy
zarpxerzal z wyrazonym tu pogladem polemizowad, ostrzegam
zg6ry (dla uniknigcia pdéZniejszych wyjasnien) przed moziiwem
pomieszaniem Kierunkow w teorji poznania (idealizm gnoseolo-

giczny — realizm) z kierunkami w metafizyce (idealizm platofi-
ski lub heglowski — materjalizm). ki e

%) Por. m6j artykut o ,Filozofji teoretycznej B. Prusa®, Prze=
glad Warszawski, r. 3 (1923, N 18- i S gos
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to niemniej ich zbiér moze wyrazaé poglad o charak-
terze filozoficznym, albo nawet moze by¢ filozoficznym
systematem, jezeli tylko te mysli nie zawierajg nieda-
jacych sig usung¢ sprzecznosci, a odnoszg si¢ do pod-
stawowych zagadnien metafizyki i w zwigzku z nig
etyki. Na tej podstawie zaliczymy do filozofji staroin-
dyjskie hymny, zaliczymy tez ,Kréla— Ducha.“ Palin-
geneza, przedmiot tego nadludzkiego zaiste poematu,
jest jednym z najstarszych i najdonioSlejszych proble-
matéw metafizyki., Wiar¢ w palingeneze, wspéing
wieszczom 1 wigkszosci przedstawicieli polskiej filozofji
narodowej, Wronski odrzuca—i to stanowi jedng z za-
sadniczych r6znic obu kierunkéw mesjanizmu.

Z pism Mickiewicza i Stowackiego, kilku innych
wielkich poetéw i myslicieli, mozna wybra¢ mysli, od-
noszgce si¢ do losow jazni i utworzy¢ z tych mysli
zwarty systemat o charakterze mistycznym, Ktoz i kie-
dy tego dokona? Mogiby kto sgdzi¢, ze tego trudu
podejmowa¢ nie warto i nie trzeba, bo odarte z poe-
tyckiej szaty, mysli te stracg calg swa wage; ale byt-
by to sad mylny. W tej poezji zdaje sig¢ tkwi najgteb-
sza fiiozofja. Niech si¢ stara ja pozna¢ kazdy, kogo nie
zadawala materjalizm, kto nie moze uwierzyé, aby to
tylko byto rzeczywiste, czego mozna dotkna¢ palcem.

Najwazniejszq bodaj i najoryginaldiejszg koncep-
cja mesjanistyczng jest koncepcja narod u, jako wiel-

kiej rodziny duchéw pokrewnych, laczacych sie dla
spelnienia wspoélnego postannictwa. Miedzy jednostka
1 Bogiem nar6d tworzy ogniwo posrednie,a konieczne;
przez narody, prowadzone rekg krolow-duchow, dzie-
je si¢ wola Boza. Nauce o narodzie przeciwstawia sie
materjalistyczng teorjg, wedlug ktérej naturalnym po-
dzialem ludzkosci jest podzial na podstawie interesow
materjalnych: na klasy, a nie na narody. Olo, co rozni
istotnie dwa polityczne obozy, nacjonalistow i interna-
cjonalistow, lub raczej patrjotéw i uniwersalistow. Sy-
stemat Mickiewicza jest systematem patrjotyzmu.

W ten sposob w najzwigZlejszem wujeciu mozna
wytyczy¢ kierunek, w ktorym pojs¢ powinno krytycz-
ne badanie polskiego mesjanizmu, Dla unikniecia ele-
mentarnych nieporozumien bytoby dobrze zachowac na
przysztos¢ nazwe¢ mesjanizmu W jego Szerszem zna-
czeniu wylacznie dla narodowego pogladu na S$wiat
wielkich romantykéw, za$ systematu Wroniskiego nie
nazywa¢ mesjanizmem, lecz filozofjg absolutng (philo-
sophie absolue). Bylby to moze krok na drodze ku
rezwigzaniu pytania doniostego dla przysziosci Polski:
co to jest polska filozofja narodowa i jaka jej trwala,
nieprzemijajgca warto$¢? Rozwigzania tego problematu
domaga si¢ nietylko wzglad na przyszto$¢ narodu; jest
to réwniez obowigzek wobec meczenskiej przesztosci.

BOLESLAW GAWECKI

MAURICE BARRES

PROBA CHARAKTERYSTYKI TWORCZOSCI

Qu'est-ce que la vérité? Ce n’est point des choses
a savoir, c’est de trouver un certain point, un point
unique, celui-la, nul auire, d’ou toutes choses apparaissent
avec des proportions variés.

Barrés. ,Scénes et doctrines du nationalisme®.
1 s S, I

cjonalistg i1 kalolikiem, lub socjalistq i ateuszem,

ze celuje w tym czy innym rodzaju literackim,

ze udajg mu sie¢ takie typy, a nie udajg inne, ze
ma zmysl humoru, sceny, talent konstrukcyjny etc. —
jest to conajwyzej naszkicowac jego rysopis literacki,
pozostajacy w takim stosunku do portretu literackiego,
jak ,dowod osobisty“ do portretu malarskiego. Wszy-
stkie tu przytoczone i podobne definicje okreslajg za-
ledwie, w jakich granicach psychologicznych 1 este-
tycznych mieéci sie¢ dzielo pisarza, o dziele tem nic
prawie nie mowigc. Istotne dla poznania pisarza, jak
kazdego wogoéle artysty, jest odnalezienie tego kom-
pleksu psychologicznego, ktéry w nim dominuje, tego
splotu wrazliwo$ci, przywiazan, antypatyj, umilowan,
ktére sa mocnym punktem jego duszy, promieniujgcym
we wszystkie strony 1 nadajacym specjalng lokalng
barwe wszystkim jego ideom, wszystkim jego dziefom,

1. U Barrésa tem ogniskiem psychicznem jest
czujno$§¢, wyostrzenie stuchu wewngtrznego tak
wielkie, ze cztowiek staje si¢ tu podobny do muzyka,
styszacego w polifonji orkiestralnej wszystkie tony
poszczegoélnych instrumentéw. Owa czujno$¢ jest u na-
szego autora czem$§ wigcej niz u kazdego artysty: jest
nietylko dobrym stanem instrumentu, wybornie nastro-
jonego i postusznego palcom artysty, jest sama przez
sie przedmiotem szczeg6luego umilowania. Trzeba
wszystko stysze¢, az do oddechu ziemi, az do szmeru
krwi, ptyngcej w zytach naszych, az do najodleglejszych,
niespodziewanych atawizméw psychicznych, ktére w nas
drzemig.—Przeciwienstwem tego stanu jest gruboskor-

POWIEDZIEC 0 pisarzu, ze jest daymy na to na-

nos¢, stan polegajqcy na niemozno$ci dostrzegania sub-
telnych zwigzkow migdzy poszczegdlnemi fragmentami
rzeczywisto$ci; ekspozyturg tej dyspozycji w 2zyciu
spoleczno-towarzyskiem jest niedelikatnos¢.

Aparat psychiczny obserwatora nadmiernie wy-
czulonego unika sfery mocnych zywiolowych wzruszen,
gestow glosnych, prostych wytycznych czynu — unika
stowem zetknigcia si¢ z tg sferg faktow psychicznych,
ktore, nalezgc do wszystkich, nie naleza do nikogo.
Zycie psychiczne zbyt prostolinijne, wyrazne, mocne —
oglusza czlowieka, nie wytrzymuje on tych ci$nien —
niepodobna przez mikrofon stuchaé huku strzelajacych
opodal armat. Wyobraznia pisarza o stuchu tak wy-
czulonym, jak Barrés wybiega na peryferje zycia psy-
chicznego, czuje si¢ dopiero swojo wsrod tajemmiczych
zagajnikow przeczu¢, przedziwnych w swej lotnoSci
konfliktow, walk, toczacych si¢ miedzy cieniami, nie
bedacemi jednak (w naszym wypadku) ani abstrak-
cjami, ani tworami nadprzyrodzonemi, to jest takiemi,
ktére rodzajem bytu wykraczajg poza zakres doswiad-
czenia ludzkiego.

Barrés nie jest ani fantasta-wizjonerem, jek Poe
Iub poniekgd Barbey d’Aurevilly, ani poszukiwaczem
nadprzyrodzonos$ci i cudownosci w czlowieku specy-
ficznie dysponowanym (Ewers, nasz Grabinski) ani
symbolista, dla ktérego rzeczy tego Swiata sg sygna-
tami innej, wigkszej, patetycznej i jedynie prawdziwej
rzeczywistodci, dalszej i bardziej niedostepnej niz
.tajemnica“ pierwszych, kiedy to rzeczywistosc¢ ,tutej-
sza“ jest jemo ,odblaskiem“, ,pozorem“, ,wybiega“
ku czemu$ nieskonczenie wiekszemu, ,bezkresnemu“
(,praity* Przybyszewskiego). Dla Barresa rzeczywisto$§é
nie znaczy — ona poprostu jest, — jest tem,
czem dla kazdego z nas. Réznica migdzy Barresem
a przecigtnym obserwatorem zyciowym  tkwi tylko
w tem, ze Barrés wie o tej rzeczywistoSci nieskoficze-
nie wigcej, niz my o niej wiemy, wie o jej dziedzinach,
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ktérych my nie dostrzegamy, zna krgte Sciezki, pro-
wadzgce od rzeczywistosci ,o0gélnie znanej“ do owe]
rzeczywisto$ci lotnej, eterycznej, ktdra jest jego natu-
ralng ojczyzna.

Ten stosunek do rzeczy dziwnych, do tajemnicy,
jest rasowo francuski, powiedziatbym rzymski. Czfo-
wiek, nalezacy do narodu, obdarzonego ostrym zmy-
stem rzeczywistosci, lubujgcego si¢ w prostocie, pre-
cyzji, jednoznacznosci, nie znidstby jakich$ arbitralnych
wtargnie¢ w zycie ziemskie Tajemnicy, ‘nie legitymu-
jacej sie przed nikim i niczem, nie zni6stby réwniez, aby
rzeczywisto$¢ tego $wiata byla tylko znakiem alge-
braicznym jakiej$ rzeczywistoSci innej, z natury swej
niedostepnej naszemu badaniu. — Tak przedziwnie
ztozyty sie okoliczno$ci, ze wiasnie czlowiek w ten
sposob ustosunkowany do $wiata urodzit si¢ z wyo-
braznig rozpieta na niestychanie szerokg skale, z da-
rem wyczuwania rzeczy dziwnych, posunigtym do
stopnia niemal niebywatego.

2. 1 oto widzimy skojarzenie niezwykle udatne
i zajmujace: pisarz, oddychajacy blekitnem powietrzem
Novalisa, wyczuwajacy wybornie cudownos¢ tej atmo-
sfery, jej wage estetyczna, jest zarazem tego powietrza
skrupulatnym i objektywnym analitykiem. Czem ta ana-
liza jest — o tem przekonamy sig, wzigwszy do reki
tomik Barrésa. Wybieram ,Du sang, de la volupté et
de la mort“, ksigzke, ktora wprowadza nas w sam
srodek barresowskiego Swiata.,

Wysokie napigecie  dramatyczne  wyczuwamy
w pierwszym utworze z tego cyklu (Un amateur d‘ames).
Ale c6z jest tego dramatu osig? -—— Ustosunkowanie

si¢ cztowieka do pejazu Toledo... W najscislejszym
zwigzku z tym dramatem intymnym rozwija sie dramat
dalszy, juz bardziej zrozumialy, dramat, tkwigcy w sto-
sunku brata do przyrodniej siostry (nielegalnej cérki
ich wspdélnego ojca), w stosunku, ktéry w braku inne-
go slowa nazwijmy miloSciq. Robie to zastrzezenie,
gdyz zamknigcie w jednem slowie tak powszechnie
uzywanem jak stowo milo$¢ tej mnogosci powigzan
uczuciowych, ktére Barrés do stosunku swych bohate-
row wprowadza, — jest skrétem, i to bardzo despo-
tycznym. Dramat pierwszy robi zrazu wrazenie tla,
sceny dla dramatu drugiego, ,oficjalnego“. Jednak
takie przedstawienie sprawy byloby opacznem ustep-
stwem na rzecz szablonu literackiego, kazgcego nam
widzie¢ w dramacie, rozgrywajacym si¢ miedzy ludZmi
»dramat wiladciwy“, w catym za$ splocie dramatycznym,
majacym za tre$¢ konflikty wzruszeniowe wewnetrzne,
estetyczne jedynie tlo dramatyczne, dekoracje, przy-
gotowanie nastroju. — Dramat wzruszeniowo - este-
tyczny jest tu hierarchicznie réwny dramatowi osobis-
temu, wigze si¢ z nim nie jak tto z postaciami obra-
zu, lecz jak poszczeg6lne postacie jednej jedynej
grupy artystycznej.

W takiem ustosunkowaniu elementéw dramatu
podziwia¢ mozemy trafno$¢ i $§miatosé koncepcji psy-
chologicznej pisarza, ktéry zblizyt sie tu niezmiernie
do rzeczywistosci zycia. Dziedzina obcowania z przy-
roda, t. z. przedmiotami martwemi nalezy do najbar-
dziej w literaturze opanowanych przez szablon, Trak-
tuje si¢ ja jako tlo, ,dodatek“, przepis savoir vivre‘u
dla powiesciopisarzy, w najlepszym razie jako okazje
do symbolicznego przedstawienia sit duchowych czto-
wieka (romantycy). Ulega si¢ tu nalogom zycia prak-
tycznego, ktére na drugi plan usuwa to wszystko, co
nie ma widocznego wplywu na nasze koleje. Za
pomina sig, ze ta dziedzina nie jest ani o jote mniej
wazka ps'ychlczni_e, niz n.p. dziedzina zycia publiczne-
go, rodzinnego i t. p., ze rozgrywajg si¢ tu dramaty

nie mniej realne od wszystkich dramatéw mitosnych,

tu przywigzan, zawodéw, niespetnionych

ze pelno ‘
Nasz jezyk potoczny i postuszna mu w tym

obietnic...

‘wypadku literatura majg ubozuchny stownik na okres-

lenie tych stanéw; moment obcowania z pr;yroda za-
czyna nas interesowa¢ dopiero z chwilg, kiedy z ja-
kichkolwiek przyczyn nabiera cech pewnej uroczysto-
§ci — niejednego tez mamy mistrza w sztuce wyra-
zania tych wzruszefi. Zresztq nie posuwamy si¢ poza
,smutek* (no i ,smetek“ — koniecznie...), ,,przygm:blet
nie“, ,rado$¢“, ktére przebiegle poprzedzamy stowkami
»jakas-jaki$“, pozwalajac si¢ duzo domyslac... Kazdy, kto
bral za piéro, aby wyrazi¢ badZ proza, badZ wierszem
jaki$ odcien psychologiczny z tego zakresu fakiow (a kt6z
nie czynit tego?),—pozostawal sromotnie przy tych
wszystkich ,dziwnych smutkach“,—z poza ktérych tyl-
ko szczeg6lny wysitek sympatji zdolen jest wykry¢
tetnigcy nerw prawdy. Kazdy, kto Swiadomy jest trud-
noSci zadania, kto zdaje sobie sprawe z tego, jak wiel-
kiego napigcia energji artystycznej wymaga poruszenie
z miejsca tej martwej dziedziny jezykowej, aby dotrzec
przez stowo do wlasciwego wyrazu—podziwia¢ musi po-
tege (jakze dyskretng w swych przejawach) talentu
Barrésa, ktéremu udato tu sie lody przetamaé. Trze-
ba mie¢ wielkopanskie manjery pidra, aby na tak nie-
pewnym terenie nie traci¢ kontenansu, by¢ §miatym
i mowi¢ dobrym jezykiem,

A oto fragment ze wspomnianego opowiadania,
wyjetego z cyklu , Du sang, de la volupté et de la mort“:

.Sekretem jego niemocy bylo, ze odczuwatl rzeczy
pod katem widzenia wieczno$ci, ujmowat je tylko w ich
rozwoiu, i byto dla niego niemozliwos$cia wyolbrzymianie
terazniejszos$ci w ten sposob, aby na nig moc oddzialywaé.
To tez cate potoki poezji gromadzily sie w nim, tembardziej,
ze nie zuzywal ich na poruszanie 2adnego kola mtyfiskiego.
Sréd tych ruin i tylu szalonych energij przez nie wy-
zwolonych, w do$¢ dobrych bedac interesach, aby sie
0 nie nie troszczy¢, pograzat sie w sny plomienne, kto-
rych bohaterem siebie jedynie czyni¢ potrafit.

Toledo przez swa odwiecznosé, przez wyglad
ponadwiekowy, Toledo, na ktérem ani lata nie zdaja sie
juz znaczy¢ swej drogi— tak jest stare, ani wypadki— tak
jest legendarne, musialo gleboko zaspakaja¢ te natezona
wyobraznig. Strzeliste Toledo — oto losem wyznaczone
dopetnienie tej duszy, takim trawionej zarem, ze w dzie-
dzinie sztuki jedynie gwaltowne skréty Pascala i Michata
Aniola j3 zaspokajaly, tych mistrzé6w o duszach réwnie
samotnych i natezonych*.

~ Jakze wielkich rezultatéw mozna oczekiwaé od
pisarza, ktory tak doskonale opanowatl niezwykle trud-
ng dziedzing stosunku czlowieka do 1zeczy niemych
i martwych — w ujmowaniu spraw ludzkich.

3. Tu_]est”mle]sc’e na zaznaczenie punktu za-
sadniczego filozofji Barrésa. Punktem tym jest deter-
minizm specjalnie pojety.

Malo jest spraw tak uwiklanych w dialektyke, tak
zmumifikowanych, jak zagadnienie determinizmu psy-
.chologlcznego.. Kaza nam uwazaé, ze jesteSmy lub nie
jesteSmy wolni, przytaczajg nam na poparcie obu tez
r)lgzllczong argumenty, rozporzadzaja sie nasza wolno-
Scig tak, jakgdyby chodzilo tu o co§ w stosunku do
nas z'ewnetrznego.. A przeciez, jezeli prawda jest, ze
jesteSmy 1lub nie jestesmy wolni— to o tyle tylko ta
prawda ob.chodzm. nas moze, o ile tlumaczy sie na jg-
zyk doswiadczenia, o ile mamy moznos¢ stwierdzic
w sobie 6w stan wolnosci lub jej brak.

Niewiele ucieszy mnie wolnogé ktérg mi przy-

. ] k . . . . - -
znajg, ale ktorej i€ czujg, nie przestraszy mnie tez
niewola, ktorej ka]dano_w'ga sobg nie wloke. Czy to
rozumowanie podoba sie filozofom, czy nie — pozosta-
ni€ ono nie mnie] nigdy nie zagluszonym glosem na-
sze] samowiedzy, ktéra wypowiada sie za determiniz-
mem lub indeterminizmem wedle wlasnych sprawdzia-
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néw, obca dialektyce. Zwazmy, ze zagadnienie wolno-
Sci przedstawia si¢ naszej samowiedzy w innych zgota
terminach, niz je znajdujemy sformulowane w rozpra-
wach filozoficznych. O ile filozofowie uwazaliby wolnogé
za dowiedziong wéwczas, gdyby okazala si¢ prawdzi-
wg teza, ze w kazdej chwili mam swobodg¢ wyboru
moich czynéw i moge czyni¢ ,cokolwiek zechce,
o tyle samowiedza nasza nie wiedzialaby, co z takg
wonos$cig poczg¢. Nigdy nie chcemy czyni¢ ,czegokol-
wiek“, nic nam unie zalezy na lem, abySmy mogli czy-
ni¢ ,cokolwiek“.

Zagadnienie wolno$ci rodzi si¢ na pewnym dos§é¢
juz wysokim poziomie zycia psychicznego. Wéwczas,
gdy cztowiekowi zalezy juz na tem, aby by¢ wolnym, ro-
zumie przez wolno$¢ stan najpetniejszej realizacji swych
najglebszych pragniefi, bedacych wyrazem jego jaZni,
ktora w calej swej powadze i glgbiniekiedy tylko ukazuje
si¢ jego wzrokowi wewngtrznemu, Dla samowiedzy na-
szej wolno$¢ nie jest stanem ,swobody wyboru“, lecz
stanem glebokiego zestrojenia si¢ z imperatywnym gto-
sem wiasnej natury. | gdyby dowiedziono nam, ze musimy
pragnac tego, czego pragniemy—chcie¢ tego, czego chce-
my, rownoczednie zapewniajgc nas, ze mamy moznos¢
nieskrepowanej realizacji owych najglebszych prag-
nien — to jakkolwiek nazwacby to mozna determini-
zmem, bedziemy si¢ uwazali za wolnych.—I jezeli znaj-
dzie sie kto$§, kto ze szczegdlng wyrazistosciag uwido-
czni nam te prawde, ze kazdy z nas ma SciSle wyzna-
czong linie zyciowa, ktdrej nie spostrzega czasem, lecz
ktorej wymingé nie moze, ze rodzimy si¢ juz tem, czem
w przysziosci zostajemy, ze zycie nasze jest rozwinie-
ciem tych dyspozycyj, ktére w nas sg zalozone—to sta-
wiajgc nas w ten sposéb oko w oko z konieczno$cig
wewnetrzna, raczej utwierdzi nas w przekonaniu, ze
jeste§my wolni, niz wzbudzi poczucie niewoli i zalez-
nosci. Dla nas wolno$¢ jest to wtadnie ,zgoda z sobg“,
poznanie swej konieczno$ci. Skoro raz poznaliSmy, ze
tylko jedng i§¢ mozemy droga, jezeliSmy te prawde zu-
peinie dokladnie zrozumieli, wowczas pragniemy i$¢ tg
drogg — 1 wtedy wtasnie czujemy si¢ wolnymi. Nie-
wolg jest nie wiedzieé¢, dokad sie idzie, nie rozumieé
najglebszych pragnien swej natury. Spostrzegajgc, ze
2vc1e nasze posuwa sie jednym jedynym traktem i ze
nic nie moze tego zmieni¢, Zze jesteSmy zdolni tylko
do pewnych rzeczy a niezdolni~ do innych, ro$niemy
w poczucie niezniszczalnej sily wewnegtrznej, ktéra
wszystko przetrwa i wszystkiego dokona.

Jest to optymizm bardzo kosztowny, ale bardzo
gleboki.

Juz w zbiorze ,Du sang, de la volupté et de
la mort“ spotykamy sie z temi myS§lami, wyraznie za-
znaczonemi w opowiadaniu ,Les deux femmes du bour-
geois de Bruges*.

WIES P

Olbrzymie tarcze stonecznikéw tocza sie wokdt chat
niby promienne slofica jak przed setkami lat — —

[ zawsze—jak przed wiekami—na strudzonego czteka
czeka bochen razowca i gar stodkiego mleka — —

W sadach w trawy puszyste Zrate spadaja owoce
i psy szczekajg zajadle w gwieZdziste, ciche noce — —

Gdzie$ tam daleko jazzbandy i gizmi radjo-koncert —
tu grajg pszczoly wéréd kwiatéw i pachnie ziemia i stofice ——

Na linji Warszawa-ParyZz kursuje codzien samolot —
tu wioda zielone miedze ku tgkom kwietnym i polom — —

Dudnia $wiatami ekspresy, 1$ni w wlosach nocy semafor —
tu tylko trzmiele zahucza jak stupy telegraféw — —

Bogaty obywatel Bruges podczas jednej ze swoich
wypraw na potudnie poznaje cudnej urody kobiete,
ktora na jego uczucia odpowiada wzajemno$cig. Wy-
wozi ja do rodzinnego miasta i —tu znowu podziwia¢
musimy mistrzowska prostot¢ pisarza w oddawaniu
spraw subtelnych i skomplikowanych — wywigzuje sig
specjalny stosunek migdzy obu kobietami: szarg Fla-
mandka i majestatyczng Wenecjanka. Znowu bajeczne
stopienie momentéw pejazu, klimatu, otoczenia domowe-
go, ciszy flamadzkiego wnegtrzna z linjg konfliktu mo-
ralnego, zrodzonego z tej nowej sytuacji. By usprawie-
dliwi¢ wprowadzenie do swego domu Wenecjanki, bo-
hater opowiada, ze jest ona nawrGcong przez niego
pogankg. Weneclankq przyjmujg ze czcig, a Mem-
ling, maz - misjonarz, zasiada na ucztach posréd swych
obu zon... Sytuacja, nadajgca si¢ do interpretacji ko-
micznej, w reku Barrésa innego zgcla nabiera kolorytu:
pocigga nas delikatnoscia i ztozonoS$cig rysunku, Po-
bozna Flamandka przejeta jest powagg sytuacji, obco-
wanie z nawrécong i to nawrécona przez jej mezana-
biera cech religijnego dostojefistwa, wytwarza atmosferg
skupienia i powagi. Flamandka czuje sig¢ stuga tam-
tej — nawr6cony stoi w hierarchji moralnej wyzej od
urodzonego w wierze prawdziwej... Flamandka pragnie
swoje zycie po$wieci¢ tej nowej stuzebnicy bozej...
Memling umiera — pozostaja jego dwie zony. We-
necjanka biaga Boga, by pierwsza mogta umrzeé, by
samej przez pewien czas w grobie z mezem swoim
spoczywaé. Flamandka jest jej stuga, jak nig byta za
zycia meza, a w testamencie swym wyraza zyczenie,
aby by¢ pochowang u stép swych panstwa i aby ten
stosunek podanstwa uwieczniony zostal w jej nagrob-
ku, wyobraza]acym ja w pozycji psa u nég meza-mi-
sjonarza i nawréconej. Jednak zyczeniu jej nie stalo
sie zado$¢; uwazano takg grupe za uwlaczajgcg pamigci
zmartej i umieszczono wyobrazenie zmartej jako postac
réwnorzedng dwojgu tamtym, dumnie migdzy niemi
stojaca.

»,Co do mnie, to protestuje przeciw takiemu zlekce-
wazeniu jej woli, pisze Barrés, protestuje przeciw tej
ponizajacej rownosci, ktéra ja wywyzszyla wbrew jej
zyczeniul... Gdyby to ode mnie zalezalto, ta, ktéra urodzita
sie shuga pozostawalaby na wieki wieczne u stop swych
panstwa. Bég nie powotalby we Flandrji do zycia duszy,
z ktorej mégiby uczyni¢ Wenecjanke!*

To, co tutaj znalazlo wyraz w zdaniach, mimo-
chodem niejako rzuconych, choé¢ napietnowanych gle-
bokiem przekonaniem — to staje sie przewodnig
myS$la, okoto ktérej grupuje sie diugi cykl powiesci
i rozpraw naszego autora. Rzecby mozna, ze cale
dzietlo Barrésa jest poglebieniem tej jednej mys$li, tego
zasadniczego u$wiadomienia.

(Dok. nast.) JAN EMIL SKIWSKI

OLSKA

Nie czytuje sie tutaj ksigg grubych i pustych gazet —
sens zycia w niebie i w ziemi, w milczeniu Swietych obrazéw — —

Nie traci sie tu czasu w gorgczce dysput jatowych — 77 7577
sg rzeczy stokro¢ wazniejsze: zniw zwo6zka, konie i krowy — -—

I nic tu wcale nie wiedza z dni majowego przewrotu —
sg rzeczy stokro¢ wazniejsze: dziurawe dachy i ploty — —

A zawsze, jako przed wieki, na strudZonego czleka
czeka bochen razowca i gar stodkiego mleka — —

Olbrzymie tarcze stonecznikéw tocza sie woko6t ehat
niby promienne stonca, jak przed setkami lat — —

Krakow JOZEF ALEKSANDER GALUSZKA
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LIBERUM VETO

Moje prawo glosu. — Swiat réz i prawa twoércze. — My bez
miejsca. — Zdobywanie posad. — Brak obywateli niezaleznych. —
Zginanie karkow.

ZEBY czytelnicy nie zaliczyli mnie do literatow,
A piszacych o wszystkiem z jednakowa odwaga

i znajomoS$cig rzeczy, musze naprzod krotko

wylegitymowac¢ si¢ z prawa zabierania glosu
w przedmiocie obecnego fejletonu. Od mtodosci, a nie-
przerwanie od lat 40, ubocznem, ale bardzo umitowa-
nem polem moich zaje¢ jest ogrodnictwo, ktéremu
zawdzigczam nie tylko pewng sume cennej wiedzy i za-
dnem innem Zrédiem wzruszefl niezastgpionej rozko-
szy, ale gleboki wpltyw moralny. Nie potrzeba by¢
wcale spostrzegaczem zbyt przenikliwym, azeby doj-
rze¢, ze w pobudkach czynéw ludzkich ogromny udziat
bierze klamstwo. Wszyscy ciggle oszukujg si¢ z in-
teresu, natogu lub konieczno$ci. Klamstwo czepia sig
niemal kazdego ruchu mysli czlowieka, miesza sig
z kazdym jego oddechem, w wielu wypadkach i sto-
sunkach stato sie nawet obowigzkiem. W zadnym
innym kierunku nie zuzywa on tyle energji i nie zdo-
bywa sie na tyle pomystowos$ci, ile dla zastonigcia
swoich prawdziwych mySli i uczué¢. Otéz roéliny od-
zwyczajaja go od tego brzydkiego unalogu, zmuszaja
do szczero$ci i rzetelno§ci. Mozna oszukaé najwiek-
szego medrca, ale nie mozna oszuka¢ najskromniej-
szego kwiatka. Tamten zaufa zrecznemu lgarzowi
i nie przeniknie jego obtudy, ten ja odrazu spostrzeze.
Kazda roslina méwi do czlowieka: Postepuj ze mna
uczciwie, nie usituj mnie oktamaé, daj mi to, czego
potrzebuje, a ja ci oddam rzetelnie, czego odemnie
wymagasz. [ jezeli tylko jej nie przeszkodzg warunki
zewnetrzne, obietnicy naj$ciSlej dotrzyma. Gdy wszyst-
kie moraly, zawstydzania i kary nie poprawig mtodego
lgarza, zrébcie go bodaj na pewien czas ogrodnikiem.
Nauczy si¢ méwienia prawdy.

Przestudjowalem sumiennie wazniejsze dzieta
ogrodnicze w kilku jezykach, odbytem praktyke, zato-
zytem cztery obszerne sady, dogladam plantacyj przy-
gotowawczych dla przysztej szkoty ogrodniczej, ktéra
Ministerjum Rolnictwa zobowiazalo sie wystawi¢, przyj-
mujgc od nas darowizng i marze¢ o tem, co sie nie
spetni, 0 posiadaniu kawatka ziemi dla uprawiania na
niej kwiatéw, a zwlaszcza 16z, ktérych zebratem 250
odmian (matek) a ktére mi wojna zniszczyta doszczet-
nie. Wszystko to przytaczam nie dla popisu, o ktéry
szczerze nie dbam, ale dla usprawiedliwienia sie, ze
chociaz nie jestem specjalista, tylko amatorem, mam
jednak niejakie prawo przeméwienia w przedmiocie,
ktorym dzi§ zajmg¢ uwage czytelnikéw. Zreszta skia-
nia mnie do tego inna okoliczno$é. Gdy cenzorom
rosyjskim wyrzucaliSmy, ze nam nie pozwalajg pisaé
o sprawach spolecznych i politycznych, odpowiadali:
Czy to panowie nie macie innych waznych kwestyj?
Przecie mozecie zupelnie swobodnie rozprawiaé o ko-
lonizacji niemieckiej w Afryce, o wyprawie Nansena
do bieguna pdinocnego, o guanie, ktére stato sie zna-
komitym S$rodkiem nawozowym, o nowowynalezionej
kartoflance, o golebiach pocztowych, o kwiatach i wielu
innych przedmiotach. Czasy przedwojenne wrdcily,
cenzura daje nam podobne rady, trzeba, bo wolno,
pisa¢ o rézach bez obawy konfiskaty.

_ Swiezo wyszia w Piasecznie, w ktérem dotad
ksiazki sig nie rodzity, monografja B. Gatczyfiskiego
»R0ze w ogrodzie jako najpigkniejsza i najekonomicz-
merzi ozdoba? ich przeszto$¢, terazniejszo$¢ i przy-
szto$é«. Choc1a,z_cala tres¢ tej pracy jest bardzo cie-
kawa, chcg zwréci¢ uwagg czytelnikow na jeden jej

szczegdl, ktéry ma znaczenie nietylko ogrodmpze, 'a.le
spoteczne. Ktokolwiek poréownywal pramatki roslin
z ich potomstwem uszlachetnionem przez kulture, mu-
sial poréwna¢ ogrom wiedzy, poraystowosci, doswiad-
czefi i trudéw genjuszu ludzkiego, ktoéry ze skron.l-
nych ptodéw natury uczynit okazy wspaniate, prawie
nieprzypominajgce swych przodkéw. W tej dziedzinie,
jak w sferze sztuki lub techniki, cztowiek jest wxelk}m
twérca, a najwigkszym w panstwie r6z. Azeby zmie-
rzy¢ i oceni¢ te olbrzymig jego twoérczo$¢, dos¢ po-
réwna¢ réze indyjska, lub chifiskg, dzika gall;y]ska
Inb polska ,psia“ z przepieknemi herbatniemi, pot-
herbatniemi, burbofiskiemi, noasetami lub remontan-
tami. A przytem zwazy¢ trzeba, ze tej ,krélowej
kwiatow“ jest obecnie okoto 6000 odmian i ciagle
przybywaja nowe. W wytwarzaniu ich za pomoca
krzyzowania pierwsze miejsce swemi triumfami i zastu-
gami zajeli francuzi, po nich ida anglicy, niemcy iinne
narody kulturalne, migdzy ktéremi nie ma, niestety
polakéw. Bogactwo barw rézanych jest dzi§ tak wiel-
kie, ze zaden jezyk europejski nie posiada wyrazow,
ktére mogltyby je obliczy¢ Scidle i kazdy musi sig
postugiwa¢ zlepkiem starych przymiotnikéw — bardzo
niedoktadnym, zaledwie przyblizonym, W tej pracy
stworzycielskiej, wymagajgcej nietylko" talentu, nauki
i wynalazczo$ci, ale nadzwyczajnej cierpliwosci, nie-
ktérzy hodowcy obok wawrzynéw zdobyli powszechny
szacunek. Szczegélnym blaskiem jasnieje postaé fran-
cuza Pernata, ktéry na trzech hektarach ziemi wyho-
dowal kikadziesiat pierwszorzednych odmian r6z i wy-
tworzyl nowe ich rasy. Gdy w ostatniej wojnie stra-
cit dwoch synéw, uczcit ich pamie¢ dwiema S$licznemi
r6zami, ktérym nadat ich imiona, i ostabiony wiekiem,
zmegczony trudem i pognebiony smutkiem, usunat sie
z pola swej ptodnej i triumfujacej pracy. Postaé tak
piekna, jak jej dzieta,

Niewielu zapewne czytelnikom wiadomo, ze
w krajach Europy zachodniej istniejq towarzystwa ak-
cyjne dla hodowli paru gatunkéw kwiatow i liczne
szklarnie dla jednej r6zy, ze tam ona jest przedmiotem
badan, do$wiadczen, przemystu i handlu.- A my, jaki
bierzemy udzial w tym dziale kultury? Zaden. Widzia-
tem w Paryzu begonie ,Mickiewicz“, tu i owdzie w ka-
talogach spotka¢ mozna r6ze, oznaczone nazwiskiem
jakiego$§ znakomitego Polaka, ale wszystko to sg twory
obce, ochrzczone popolsku z uprzejmosci lub speku-
lacji i zwykle co pewien czas zmieniajace swa nazwe.
Zresztg w tej dziedzinie, jak w wielu innych, idziemy
na szarym koficu albo pozostajemy bez miejsca. W tem
wladnie tkwi przyczyna naszego upo$ledzenia §réd in-
nych narodéw i naszej niemocy. Zadajmy sobie dwa
pytania: czy Niemcy po tylu zbrodniach, po tylu gwat-
tach, po tylu krzywdach, jakie wyrzadzity i zamierzajq
wyrzadzi¢ krajom, po kitérym przeszty ich mordercze
i 'kupleZC_ze hordy, bylyby przedmiotem takich zabie-
gow, umizgbw, ustepstw i ustug politycznych, jakich
doswiadczajg obecnie, gdyby nie stanowily potegi kul-
turalnej? A powtére: czy Polska bytaby tak lekcewa-
zona, usuwana od udzialu w waznych uktadach mie-
dgynarodpwyph, gdyby byta takgq potega? Nie zastgpi
tej potegi najliczniejsza armja, popisy dyplomatyczne,
gromada ministrow, ambasadorow, wszystkie aparaty
rzadowe, wszystkie blichtry okazatosci panstwowej.
Swiat nie ocenia wartosci i sity narodu wedlug jego
rzadu, ale wedtug jego kultury. Pod tym wzgledem
Polska jest wogéle mato plodng a w wieln obja-
wach zupelnie bezptodna. Pamietny traktat Szczepa-
nowskiego, urggajacy pedowi ,nedzarzéw“ galicyjskich
do posad b1urpwych i wykazujacy, ze wszystkie pensje
urzednikéw nie wyréwnywaja dochodowi jednego wiel-
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kopana angielskiego, nie stracit dotad swej prawdy
1 wagi.” Wszystkie instytucje rzadowe i prywatne oble-
zone sa przez ttumy kandydatéw do wysiadywania
krzeset i czernienia papieru, podczas gdy obszerne
pola pracy twoérczej leza odlogiem. Gdy inne narody
robig odkrycia i wynalazki, pomnazaja swoje bogactwa
1 srodki sprawnosci, stowem, swojg kulture, my gada-
my i piszemy, biedujemy i ogtupiamy sie w rozmaitych
urzedach. Mamy ogromne lasy drzew uzytkowych, na
kazdej miedzy chtopskiej rosnie dzika grusza a w kaz-
dej gestwinie dzika réza, w niektérych okolicach —
dzikie czereSnie lub jablonie, a nasiona drzew i krze-
wow sprowadzamy z Niemiec. Nasi ogrodnicy staraja
si¢ zaktada¢ sady i szkétki, wogéle takie przedsiebior-
stwa, ktore przynosza najpredszy dochéd przy naj-
mniejszym trudzie, ale nie styszymy, azeby ktokolwiek
z nich wzigt udziat we wszech$wiatowej pracy wytwo-
rzenia 16z szlachetnych, wytrzymujacych warunki suro-
wego klimatu, ktére mialyby szczegélng wartosé dla
naszego kraju. Poco zresztg sigga¢ tak wysoko! Gdyby
ktokolwiek, kto daremnie stara sig, czy o jaki$ urzedzik
czy o stuzbe, i nie wie, co z sobg poczaé, zajal
sig¢ tylko hodowlg wysokich pienkéw dzikiej rézy jako
podktadki szlachetnych, mialby z niej wigkszy dochéd,
niz minister lub dyrektor departamentu, datby krajowi
cenny i poszukiwany produkt i nie potrzebowatl po-
kornie stucha¢ rozkazéw postawionego nad nim dudka.
Jak stusznie wykazal Szczepanowski, im wiecej nar6d
posiada obywateli niezaleznych, tem jest potezniej-
szym. [ wiasnie dlatego, ze ich posiadamy malo, moze
nas opanowac, ujarzmic¢, sponiewiera¢, zgwatci¢, ukrzyw-
dzi¢ kazdy, kto ma zuchwalg odwage i zdobedzie
chwilowg sitg. Przejmuje nas wstret i zgroza, gdy po-
myS$limy, jak latwo kazdy samozwaniec moze z nami
zrobi¢, co mu si¢ podoba. Bo za wielu mamy stuzal-
cow i poddanych, za mato obywateli niezaleznych.
Gdy nam nie zgina karku ciemnota, zgina go strach
przed utratg stuzby. Polska jest wolna, ale Polacy s3
ciggle niewolnikami,

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI

GLOSY

PRZYGODA UCZONEGO

NAM taki z zycia wypadek: pewien, dzi§ niezy-
Z jacy, uczony polski, hebraista i przyjaciel Zydéw,

szed! sobie raz ulica Gesig (t. zw. ,Gen-

szegass“) w Warszawie. Byl on wtedy stabym
fizycznie, malego wzrostu staruszkiem, ale duszg —
mtodzienczg. Ubrany w staromodny cylinder, w od-
wiecznym plaszczu z peleryng, w okularach i z nieod-
tacznym parasolem pod pacha, u$miechniety dobro-
dusznie cztapat po zabloconym genszegaskim chodniku,
»Spieszac“ w jakiej§ sprawie, ktérg mu licho, zapraw-

. dg, w tych stronach wyznaczyto.

W pewnej chwili z bramy wybiegt zydowski ba-
chorek siedmioletni i z catym impetem wpadt z boku
uczonemu pod nogi. Obaj przewrdcili si¢ w btoto.
Chtopiec dart si¢ w nieboglosy, uczony stekat bolesnie
pottuczony. Wszystko to dzialo si¢ w oczach gromady
Zydéw, ktéra tu wystawata, handlujgec, szwargocac
i medytujac. Przygoda — ludzka, ale nie ludzkie byto
jej zakoficzenie,

Zydzi gromada rzucili si¢ na uczonego, ledwie
ten na kolana si¢ uniost, i z wrzaskiem szakalow przez
dobrg minute bili go, kopali, drapali, pluli nan i strasz-
liwe charczeli przeklenstwa. Jaki§ zabtgkany tu ,,goj“

wyrwat wreszcie staruszka z rgk rozjuszonej ttuszczy
i uwiozt go dorozka,

Uczony ten — moéj niegdy§ dobry znajomy —
lubit prowadzi¢ ze mng spory na temat ,,narodu osob-
liwego“, On bronit Zyddéw, ja objektywnie malowatem
ich naczarno. Lubili§my obaj te rozmowy, bo byty
przyjazne i przeplatane humorem. Wiele z nich sam
od specjalisty w hebraizmie korzystatem, ale w skry-
toSci ducha pochlebialem sobie, ze i on czasem z mo-
ich uwag to i owo za stuszne przyznawal. Niestety,
po genszegaskiej przygodzie, zacigt sig¢ i juz do konca
zycia nie dal si¢ na rozmowg o Zydach wyciagnac,
Mam wrazenie, ze zbyt wiele na Genszegass si¢ nauczyt.
Szkoda, ze tak pdzno...

Analogiczna przygoda, ale nie w $wiecie fizycz-
nym, spotkata §wiezo profesora uniwersytetu warszaw-
skiego, p. Tadeusza Zielinskiego. Kto jest Zielifiski,
tego nie mam potrzeby czytelnikom wytuszcza¢. W sze-
regu prac z zakresu kultury grecko-rzymskiej wydat
niedawno ,Hellenizm a judaizm“. Rzecz wielkiej eru-
dycji, jasnej budowy, godnej bezstronnosci i synte-
tycznych oswietlen. Praca, ktorg si¢ czyta nietylko
z szacunkiem dla niej samej, lecz i dla osoby jej
autora. Na nieszcze$cie licho podszepneto autorowi,
by w ksigzce tak od naszych czasow dalekiej wstapit
na Genszegass z uklonami i wersalskiemi do Zydéw
gestami. Tu z bramy ,WiadomoS§ci literackich“ wypadt
na niego jaki§ bachorek, podbil mu nogii Zydzi profe-
sora pobili. A jak to bylo opowiem.

Tematem wymienionej pracy p. Zielifiskiego jest
poréwnawcze zestawienie hellenizmu z judaizmem
w historycznej dobie ich zetknigcia sie w Swiecie staro-
zytnym. Wszystkim wiadomo, ze w poréwnaniu takiem

" im bezstronniejszy jest autor, tem gorzej na tem wy-

chcdzi judaizm., A poniewaz autor doprowadzit bez-
stronno$§¢ swoja na sam podniebny szczyt mozliwosci
ludzkiej, wiec w pracy jego judaizm otrzymal swoje
przyrodzone rysy ohydnej maszkary, a hellenizm —
uczciwe oblicze ludzkie.

Znajac Zydéw, po przeczytaniu ksiazki p. Zielifi-
skiego przewidzialem zgéry, ze juz za t¢ jedng bez-
stronno$§¢ Zydzi zaptacg autorowi na sposéb... gensze-
gaski, Lecz p. Zielinski popelnit jeszcze jedna, po-
wiedzmy: nieostrozno§¢. Os$Smielit sie tu i 6wdzie po
przytoczeniu tych i owych faktéw scharakteryzowac
je w terminach $cistych, trafnych, ale moralnych. Wigc
n. p. gdy przytacza znane falszowanie przez Zydow
i fabrykowanie wierszy i ustgpéw stynnych poetow
i prozaikow greckich, majace udowodni¢ ich zalezno$¢
od Mojzesza, nazywa je ,kltamstwem, $wiadomem
i bezczelnem“, Albo méwi, ze rola judaizmu w powsta-
niu eschatologji katolickiej nie byta ,chlubna“. I w tym
rodzaju jeszcze w kilku miejscach ksigzki.

To dos$¢, aby histerje zydowska doprowadzi¢ do
wrzasku, o jakim majg pojecie tylko psychjatrzy, ordy-
nujacy w domach dla obtgkanych. Lecz p. Zielifiski
popetnil jeszcze jedng, najgorszg nieostroznos¢. Prze-
czuwajgc zapewne zte przez Zydéw przyjecie swej
pracy, wybrat si¢ na Genszegass z uklonami, tluma-
czeniami, zapewnieniami swej lojalno$ci, ba! nawet
hotdu swego dla ,,wielkosci prorokéw Izraela“... 1 to
go zgubilo. Trzeba zaprawde, by¢ dobrodusznym, jak
sprawiedliwy, prawda zyjacy uczony polski, zeby nie
przewidzie¢ matematycznie pewnego wyniku takiej
wizyty.

Juz we wstepie czytamy podziekowanie autora
dla zarzadu bibljoteki synagogalnej na Tlomackiem
i takg uwage: ,,Sadze, 2e m6j przyjazny stosunek do
owej pigknej synagogiijej szlachetnych, humanitarnych
tendencyj dawal mi prawo korzystania z tego libera-
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lizmu*, (liberalizmem autor nazywa tu pozwolenie, otrzy-
mane na korzystanie z bibljoteki synagogi) ,,i bytoby
mi bardzo preykro, gdyby tres¢ niniejszej ksigzki wy-
wotata ujemny wplyw na stosunek do mnie jej przed-
stawicieli. Spodziewam si¢ jednak, ze tego nie bgdzie®.

W ciggu swej pracy, nie poprzestajgc na rzeczo-
wosci § tonie spokojnym, autor, gdzie moze, wyraznie
zastrzega sie przed ,,bezsensownem* pytaniem, czy jest,
czy nie jest antysemita, dobiera stow najtagodme]szy’c'h
tam, gdzie okre$lenie Sciste mogioby dotkng¢ dr.’?le.‘
wos¢ zydowska, a w paru miejscach wprost mowi:
,,Wiem bardzo dobrze, ze jezeli rozwazy¢ postepowa-
nie narodéw w przeszlosci —i niestety, takze w teraz-
niejszosci — to nie znajdzie si¢ migdzy nimi ani
jednego, * ktéryby nie mogt zastosowa¢ do siebie
modlitwy celnika: Boze, badZ miloSciw mnie grzesz-
nemu!‘

A gdzieindziej: ,,Podkre§lam raz jeszcze, ze nie
chodzi mi tu wcale o moralne potepienie tych i wielu
innych okrucienistw, ktére plamig dzieje lzraela: nie
miatoby to zadnego zwigzku z treScig i celem tej
ksigzki, i oprocz tego juz powiedzialem, ze nie uznajg
prawa zadnego narodu do rzucania z tego powodu
w lzraela kamieniem, Chodzi o to, ze te okrucienstwa
przypisane sg Bogu, ze Bog przez te bluZniercze Swia-
dectwa zostal stracony z tego tronu, z ktérego jedynie,
jako najwyzszy przedstawiciel idei dobra, mial prawo
rzgdzi¢ dazacym ku udoskonaleniu $wiatem* i t. d.

Azeby za$ nie bylo nigdzie ani cienia watpli-
wosci co do chronologicznego zakresu tematu, p. Zie-
linski we wstepie poswigca osobny paragraf, w ktorym
objasnia podziat historji Zydoéw na trzy okresy—izra-
elski, judejski i zydowski, zaznacza, ze w jego pracy
mowa jest tylko o dawno minionym okresie judejskim,
ze zatem uwagi autora nie dotyczg Zydow terazniej-
szosci i tak te zastrzezenia konficzy: , Bede wiec méwit
0 judaiZmie i Judejezykach; poniewaz Judejczykow
$rod nas niema, tatwicj uwierzg czytelnicy, ze chodzi
nam o sprawy dalekiej przeszto$ci, co do ktérych juz
dawno zapadl wyrok historji‘.

Rzecz prosta, ze wszystkie te grzecznos$ci i za-
strzezenia swoista kultura duszy zydowskiej ocenita
jako stabos$¢ i lgk uczonego, a stad wyprowadzita swo-
iscie zydowski wniosek, ze mozna bezpiecznie da¢ mu
genszegaskg nauczke. I oto w Ne40 zydowskich ,,Wia-
domosci literackich* (2 paZdziernika r. b.) pojawia sie
0 pracy p. Zielinskiego, artykut p. t. | Nieprawidio-
wosci proceduralne w sgdzie nad judaizmem*. Jak wi-
dzimy autor artykutu juz w tytule stracit przytomnose,
pracg bowiem objektywizmu naukowego i historji oce-
nia z punktu widzenia adwokackiego.

__ Artykut po adwokacku skierowany jest (we wste-
pie) jakoby przeciw p. Wienieckiemu, ktéry kiedy$
w ,,Wiad, Liter.* umiescit pochwalng recenzj¢ pracy
p..Z_ielir'lskiego, zakoficzong wnioskiem, ze nantyse-
mici mogq juz wyznawaé chrzescijanstwo odsemity-
zowane*. Widocznie p. Wieniewski byl bezwiednie
owym bachorkiem, ktéry wypadtz bramy , Wiad. Lit.*
1 podbit profesorowi nogi. Teraz zaczyna sie prawid-
towa i bezpieczna lekcja genszegaska.

; Artykut wychodzi z zatozenia, ze p. Zielinski,
Jako hellenista ,,w procesie, ktéry wszczat przeciwko
judaizmowi, powinien by¢ uwazany za §wiadka uprze-
dzqnegq“. Nie przeszkadza nto jednak, ze w dalszym bez-
posrednio ciggu autor arty utu nietylko uznaje sad
P. Z. o judaizmie za stuszny, ale go jeszcze z wilas-
nego popedu wiasnemi slowami zaostrza. Zaczyna,
mianowicie, swoje w tem miejscu dowodzenie od stéw:
,,Sam‘o zestayvxenig judaizmu z hellenizmem jest ok-
rutne, a koficzy je stowami: , Zestawiaé judaizm aku-

rat z hellenizmem—to dostownie to samo, C€o zesta-
wia¢ dzisiejszych Laporiczykéw z Francjg“.

Czytelnik przeciera tu oczy. Wigc jakze to?
P. Zielinski jest $wiadkiem ,uprzedzonym®, a jedno-
cze$nie autor artykutu daje wilasne swgade_ctwo, ktq{y
oskarza judaizm daleko cigzej i ostrzej, niz p. Z;elm-
ski... Gdziez jest wigc ,uprzedzenie“ p. Zlglmskleg.o?
Naprézno bedziemy o to pytali, tu juz bowiem ,Wia-
domosci literackie“, jak owa genszegaska Zydoéw gro-
mada, majg tylko piane na wargach i wlasny wrzask
w uszach. :

Artykut jednak robi tu woltg, skr¢ca w bok i po-
wiada, ze nie wolno ,zestawia¢“ judaizmu z helleniz-
mem: ,akurat z hellenizmem®“. Ahal Wigc o to ,aku-
rat“ chodzi artykutowi. Tak to wyglada, jakby adwo-
kat protestowal przeciw ,okrutnemu* zestawieniu
oszusta akurat z czltowiekiem uczciwym. Oszusta po-
winno sie¢ poréwnywac tylko z oszustem... Przedziwna
obrona judaizmu! Przyznajmy jednak, ze jedynie mo-
zliwa,

Autor artykutu przytacza rézne dzikie obyczaje,
obrzedy i poglady r6znych 6wczesnych religij 1 twier-
dzi, ze p. Zielinski powinien byl wzig¢ je wszystkie,
razem z judaizmem, do kupy i1 dopiero t¢ kupg mialby
prawo poréwnac¢ z hellenizmem. No! to rozumiemy...
W tej kupie bowiem judaizm tak sie schowa, ze mu
cieplej ,na lawie oskarzonych“ begdzie. Odwieczna
taktyka zydowskal Mowi sie do Zyda: ,Ukradles®,
a ,sprytny czlowiek rozproszenia“ nie zaprzecza, tylko
wrzeszczy ze zloscig: ,,Co jestl? Mdj wujaszek takze
ukradl i moje czocze takze ukradiol* Logika plazma-
tyzmu,

W pracy swej p. Zielinski poréwnywa judaizm
z hellenizmem nie jako dwie religje dowolnie z po-
$r6d innych wybrane, ale jako te, ktére bezposrednio
weszly do chrzescijanstwa, o ten bowiem wezel chrzes-
cijaistwa chodzi uczonemn z zalozenia jego pracy.
W wezZle tym sama historja narzucila uczonemu te
dwie, a nie jakiekolwiek inne religje, Artykut ,Wia-
domosci“ udaje, ze tego nie widzi, wiec wola, ze mo-
znaby takie ,pisa¢ rozprawy o persyzmie i z niego
wywodzi¢ chrzescijafistwo*. Stad wnicsek milczacy,
ze p. Zielinski dlatego obral do zestawienia te a nie
inne religje, zeby jaknajbole$niej deknczy¢ judaizmowi,
Histeria: iudaical.. a raczej, wedlug sléw Schopen-
hauvera — fetor iudaicus.

Artykut  ,Wiadomosci literackich“ nadziat sie,
naturalnie, erudycjg, od ktérej powaznie napecznial.
To konieczne dla wrazenia. Cala jednak ta eridycja
bez wyjatku zmierza do wolt karcianych, ktére wyzej
odkrylem i do postawienia p, Zielinskiego w stan
oskarzonego o niestuszne oskarzenie judaizmu.

Artykut konczy sie¢ nastepujgcym moratem, zwrg-
conym niby do bachorka, p. Wieniewskiego: ~Ksigzce
prof. Zielinskiego nalezy sie rzeczowa, fachowa kry-
tyka, a nie kadzidio. Dzielo to jest z jednej strony
produktem wielkiej erudycji, a z drugiej — pewnego
sentymentu i specjalnych  warunkow naszego zycia
zbiorowego, ktére nie sprzyjaja, niestety, nauce nie
oglada]_aqe|_ S1¢ ani na lewo, ani na prawo. Dowolnos¢
zestawiefl i argumentacji— to grube uchybienia w pro-
cgdurze_sqdu. nad czemkolwiek i kimkolwiek. Wyraza
sig tu nie qb]ektywizm nauki, ale sentyment. Pan Wie-
niewski, niestety, nic nie ocenit i nic nie poddat kry-
tyce. L_J\A{aZa wszystko za dowiedzione, cieszy sie, ze
chrzescijanstwo zostalo odstarotestamentowane i wy-
faza swoj consensus pietatis. To malo¥,

; Bachorek dostat dla pozoru wymowke, dla oczu
1 uszu maiwnych, w rzeczywstosci za$ byt odskocznia
dla zaperzonego »krytyka fachowege*. Takze znana
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z jarmarkéw taktyka zydowskich faktoréw. Po tej
,fachowej krytyce* posypiq sig¢ z tej samej strony inne
w tym samym rodzaju. [ p. Zielifiski bedzie dla pew-
nej publicznosci zasypany (w podwojnem tego stowa
znaczeniu), .

Moj biedny staruszek hebraista zapdzno otrzymatl
lekcje genszegaskq. Nie mam zaszczytu znal osobiScie
p. Zielinskiego, znajac jednak jego prace, zywig¢ na-
dzieje, ze on nie zapozno swoja lekcjg zyciowg otrzy-
mat, Przedewszystkiem — nie z oddalenia dwdch
tysiecy lat, ale na wtlasnej skorze odczul, jak to
»Sprytni ludzie rozproszenia“ fatszuja teksty nauki
1 sztuki. A nastgpnie — porzuci uktony w strong syna-
gog 1 ich okolic.

,,Wiadomosci literackie* sg organem plutokracji
i inteligencji zydowskiej. Falszujqc jasne zamiary i za-
fozenia uczonego, oczerniajac z taka ztosliwoscig jego
najczystsze pobudki i cele, Zydzi wystawiajg sobie —
pie poraz pierwszy zreszta — S$wiadectwo, ze nie na-
lezg do ludéw cywilizowanych i sami dopraszajg sig,
aby ich traktowano zgoéry, z odrazg i pogardg.

STANISLAW PIENKOWSKI

PRZEGLAD POLITYCZNY

,Brofimy szkoly polskiej!“—Na Litwie.—W Matopolsce Wschod-
niej i na Wotyniu.—Aresztowania we Lwowie.—Goraczka i jej
przyczyna.

RONMY szkoly polskiej* — oto hasto, ktore

B rozlega sig¢ dzi$ w catej Polsce, jak diuga

99 i szeroka. Wydawalo sig, ze w Polsce nie-

podlegtej, umiejgcej zmusi¢ do liczenia sig

z nig swych sasiadow, takie troski naleze¢ juz bedg
do przesziosci.

Z rozporzadzenia r1zadu litewskiego zamknigto
szereg szkol polskich na Litwie, a trzydziestu zgorq
nauczycieli-Polakéw pozbawiono nietylko prawa nau-
czania, ale nawet wolno$ci osobistej, zamykajgc ich
w obozie koncentracyjnym w Warniach. ,Rzad Wal-
demarasa“ — piszq internowani w odezwie, ktorg
udato sig¢ przesta¢ potajemnie do Wilna — zadal od
nas... nas nauczania w obcym, niezrozumiatym dla
dzieci i dla nas jezyku.. Wotamy wielkim gtosem do
braci naszych z za kordonu: Pomodzcie nam, ujmijcie
sie za nami, nie pozwélcie, aby nas katowano i mg-
czono za polskg szkotg, za polski jezyk, za polskq
tradycje“. Rzad polski zarzadzit, w charakterze odwetu,
rewizje i aresztowania wéréd dziataczy litewskich w Pol-
sce, jak rowniez zamkniecie szeregu litewskich szkot,

Z rozporzadzenia p. ministra o$wiaty Dobruckiego
niektore szkoty polskie w Matopolsce Wschodniej i na
Wolyniu zamieniane sg na szkoly utrakwistyczne, pol-
sko-ruskie, w innych wprowadzana jest obowigzkowa
nauka jezyka ruskiego. Wywoltuje to jednomysiny pro-
test wsrod miejscowych Polakéw, do ktérego niejed-
nokrotnie przytaczajg si¢ i mniejszosci narodowe: Ro-
sjanie, Rusini, Zydzi. Oto jak opisuje ,Warszawianka“
protest Haliczan przeciwko pozbawieniu miasta polskiej
szkoty:

nudala sie... do wojewody stanistawowskiego p.Kor-
saka deputacja, w ktorej sklad weszli: burmistrz Halicza

p. Siwecki i probosz z Marjampola ks. Bosak... oraz przed-

stawiciele Rusinéw, Zydow i Karaimow*.

Zyd, Karaim (sekta wyzmawcow czystego Sta-
rego Testamentu) i Rusin kolejno zabierali gtos,
domagajac sig utrzymania polskiej szkoly. Nastepnie

,,Burmistrz p. Siwecki o$wiadczyl: jako przedstawi-
ciel ladnosci polskiej, zadam od Rzadu Polskiego tylko
tego, co mieliSmy pod rzadami austryjackiemi, t. j. szkoty
polskiej, ktorg mieliSmy tutaj zawsze.

Wymawiajac te stowa, burmistrz Halicza p. Siwecki
zalat sig tzami.

Wowcezas wzruszenie udzielito si¢ nietylko innym
cztonkom delegacji, ale takze p. wojewodzie Korsakowi,
ktory uscisnat tylko reke p. Siweckiego, nastgpnie wszyst-
kich czlonkéw delegacji, i gtosem zdtawionym, ze izami
w oczach rzekt tylko tyle:

— Pzedstawi¢ to wszystko w Warszawie®.

W Réwnem odbyto si¢ wielkie zebranie obywa-
telskie, na ktérem uchwalono jednomys$lnie ,nie ustg-
pi¢ w obronie polskosci szkolnictwa polskiego na
Wolyniu i uzy¢ wszelkich legalnych Srodkéw przeciw
tym zarzadzeniom, pomni polskiej krwi, przelanej
w walce o przynalezno§¢ Wotynia do Polski“... W Lucku
wielkie zebranie rodzicielskie jednomyslnie uchwalito
przedstawi¢ wiadzom zgdanie

,,Cofniecia rozporzgdzenia obowigzkowego naucza-
nia jezyka ukrainskiego w szkolach panstwowych,a w ra-
zie nieotrzymania odpowiedzi w przeciggu dni dziesigciu,
rodzice zostawiaja sobie wolna reke w wyrazeniu swego
protestu przeciwko wprowadzeniu polityki na teren szkolny*‘.
,Jezeli srodki legalne nie pomogg — o$wiadczyt

wéréd oklaskow na sali czcigodny ks. szambelan Ba-
ranowski — to nalezy uzy¢ broni ostatecznej, jakg
jest strajk*. ]

W catej Polsce zbierane sg ofiary na prywatne
szkoly polskie na kresach.

We Lwowie policja przeprowadzila rewizje w loka-
lach Obozu Wielkiej Polski, Zw. Ludowo-Narodowego
oraz u szeregu miejscowych dziataczy narodowych,
organizatorow ostatniej wielkiej manifestacji przeciwko
jezykowi ruskiemu w szkole, dr. Arnolda, dr. Berto-
niego i prof. Blaikego. Nic obcigzajgcego nie znale-
ziono. Tegoz dnia w mieszkaniu p. Podlewskiej aresz-
towano grupe akademikéw pod zarzutem rozpowszech-
niania znanej ,ulotki“ o gen. Zagérskim. Ogromna
energja, jakg natychmiast rozwingty wladze bezpie-
czenstwa przy wyszukiwaniu oséb, rozpowszechniaja-
cych ,ulotke“, nader korzystnie odbija od braku jakich-
kolwiek rezultatow, jezeli chodzi o wyjasnienie samej
tajemnicy zaginiecia gen. Zagérskiego. Trudno jednak
powstrzymac sie od uwagi, ze wy$wietlenie tej drugiej
tajemnicy o wiele radykalniej uspokoitoby podniecenie
opinji, usuwajac rzeczywista jego przyczyne, nie za$
jeden z objawow, Gdyby byt wyjasniona tajemnica, nie
bytoby ,ulotki“. Jezeli istotnie opinja spoteczenstwa
jest ,rozgorgczkowana“, nie wystarczq ani zimne
oktady ani zbicie termometru: trzeba umie¢ wyleczy¢
samg chorobe, ktéra gorgczke powoduje.

TR

NAUKA 1 LITERATURA

JAROSLAV VRCHLICKY A POLACY

IETNASCIE lat mija wtasnie, jak zgast Jaroslav
P Vrchlicky najwiekszy poeta Czech. Dzi$, gdy coraz

silniej i z obu stron podkresla sig tacznos¢ kul-

turalng polsko-czeska, na czasie bedzie rowniez
przypommieé, jak wiele nici taczy czeskiego genjusza
z narodem i kulturg polska.

Miody Emil Frida — tak bowiem brzmiato nazwi-
sko wiasciwe poety, urodzonego w r. 1853 — wcze$nie
juz zapoznal si¢ z arcydzietami naszej poezji. Majac lat
dwadzie$cia pare, znat juz dobrze Mickiewicza i Stowac-
kiego, skoro mogt n. p. pisa¢ do brata swego') o po-
etce francuskiej Georges Sand w r. 1875: [ Wida¢, ze
czytata pilnie Faustai Wallenroda albo Dziady“, lub tez,
w tymze roku: ,Nie wiem, dlaczego my$l¢ wcigz o Jul-
juszu Stowackim, Zdaje mi sig, 2e przyblizylem
si¢ najbardziej do tego eterycznego ducha, przed
ktérym korzg si¢ zawsze, jako przed ideatem najczyst-

1) Listy te oglosit brat poety Bedrich Frida w czasopiSmie
~Zvon®, r, 1913,
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szej poezji“. Znajomos$¢i kult naszych wielkich poetéw
znalazta swe odbicie poOzniej w catym szeregu utworow
Vrchlickiego, ktory kult ten zachowat az do swej $mierci
(9 wrzesnia 1912 r1.)

Stosunkiem Vrchlickiego do naszego narodu zaj-
muje si¢ migdzy innemi syntetyczna rozprawa J, Borec-
kiego: ,Jaroslav Vrchlicky ajeho pomer k slovanstui*
(J. V. i jego stosunek do stowianszyzny), wydrukowana
w XV tomie (r. 1912/13) miesigcznika praskiego ,S/o-
vansky Prehled“. Borecky okresla tam (str. 68) nastg-
pujaco stosunek Vrchlickiego do Polski i Polakéw: ,Po-
lacy byli sercu Vrchlickiego z posrod wszystkich Sto-
wian najblizsi. Moze dlatego, ze on, wychowanek kul-
tury romanskiej, wyczuwai blisko$¢ kulturalng u nich,
potaczonych tylokrotnemi zwigzkami z duchem i litera-
turg francuskg. Jedyne wplywy stowianskie, ktére mo-
zna wykaza¢ w poezji Vrchlickiego, sa to wptywy pol-
skie.., Posréd Polakéw znalazt Vichlicky swoich pierw-
szych zagranicznych czcicieli, Nie tylko to, swoich ttu-
maczy, wydawcow, przyjaciot (zwiaszcza Bronistaw Gra-
bowski). Kiedy w r. 1832 odwiedzit Paryz, entuzja-
stycznie witata go gtownie kolonja polska. Vrchlicky,
jak wiemy, mato podrozowal, ale kilkakrotnie byt w Kra-
kowie, takze we Lwowie wzigl udziat w uroczysto$ciach
ku czci Mickiewicza. W ogromnej liczbie przektadow
Vrchlickiego z jezykow romanskich, z angielskiego i nie-
mieckiego, ging jego przekiady z jezykow stowianskich,
Ale ws$rod nich na pierwszym miejscu znéw jest prze-
Ktad z polskiej literatury: przektad ,Dziadéw“ Mickiewi-
cza pod tytutem 7ryzna?), tlumaczenie pod kazdym
wzgledem kongenjalne“,

Vrchlicky wziat udziat w ankiecie ,Krytyki“ kra-
kowskiej na temat ,Sprawa polska w opinji Europy“
(1899—1900). Poeta, podkreslajac, iz nie jest polity-
kiem, pominat strong polityczng tematu, szeroko rozwiodt
si¢ natomiast o kulturze i cywilizacji polskiej, wyraza-
jac sig¢ o niej z entuzjazmem. Podnidst misje cywiliza-
cyjng Polski, jako czynnika posredniczacego mig¢dzy zacho-
dem i wschodem Europy, Ostro wystapit przeciwko gne-
bicielom Polski, przepowiadajac jej koficowe zwyciestwo.

Dwa razy tylko w swem zyciu wystapit Vichlicky
z enuncjacjg o charakterze politycznym, Raz w sprawie
powszechnego prawa wyborczego w Austrji (1906), po
raz drugi zas w r. 1809, biorac udziat w ankiecie zor-
ganizowanej przez Sienkiewicza w sprawie pruskiej
ustawy wywlaszajacej Polakow w Poznanskiem (,Prusse
et Pologne. Enquéte internationale organisé par
Henryk Sienkiewicz“. Paris 1909). Oto stowa Vrchlic-
kiego; ,Je voudrais bien savoir ce que diraient d'une
loi pareille projetée en Allemagne Herder et Goethe.
Lt ce qui m'étonne, c'est qu'une nation de poétes et
de penseurs -ait pu faire bon accueil d un projet de
loi si brutale, foulant cyniquement aux pieds les sen-
timent et la morale. Cette loi déchirera d'un coup
toutes les declamations allemandes sur la supériorité
de la culture germanique, sur les aspirations germa-
niques wers la lumiére et l‘idéal, sur la culture et
la prépandérance prussiene actuelle“,

W ogromnie bogatej, 65 toméw w zbiorowem wy-
daniu liczacej tworczosci poetyckiej Vrchlickiego znajdu-
jemy znaczng ilo$¢ utworéw dotyczacych Polski®). Naj-
wigecej stosunkowo jest utworéw w ten lub inny sposéb
taczacych sig z Mickiewiczem, co ttumaczy sie szcze-
golnym kultem, jaki miat Vrchlicky dla autora ,Dziadéw*.
Mickiewiczowi poswiecil Vrchlicky imiennie sze$¢ utwo-

_ *) Tryzna znaczy wlasciwie »Stypa“, Przeklad ten wyszedt
drukiem w Pradze 1895 r. nakladem ksiggarni J. Otty, w zbiorze
»Sbornik svetove poesie* jako jego tom 41.

%) Z powodu braku czcionek czeskich, bede cytowal tytuty
utworéw w przektadzie polskim, :

réw: sonet ,Mickiewicz“ w zbiorze , Wrazenia i kaprysy*“
(1880), dwa tak samo zatytulowane sonety w zbiorzs
,Sonety samotnika“ (1885), ,Mickiewicz w Santa Croce
w zbiorze ,Nowe fragmenty epopei“ (1895). » W czasie
przektadania Dziadow Mickiewicza® w zbiorze ,Ostatnie

sonety samotnika“ (1896) i ,Krakowowi slawiqce{ntl
Adama Mickiewicza* w zbiorze ,Przekroczon zenit
(1898). Wszystkie te utwory zawieraja najgorgtsze wy-

razy hotdu, miloéci, czci i podziwu dla potegi mysli,
uczucia i patrjotyzmu Mickiewicza, Takiz hotd z{o?yi
mu Vrchlicky w swym odczyciet). Wspomniany juz zbior
,Wspomnienia i kaprysy“ zawiera rowniez dwa sonety
poswigcone Stowackiemu i Krasifiskiemu, W pierwszym
wielbi Vrchlicky potege i szerokos$¢ skali uczuc¢, w dru-
gim ogrom serca i ducha proroczego,

Motyw polski wykazuje ,faustiada® Vrchlickiego,
diuzszy epiczno-dramatyczny poemat , Twardowski“ (1881).
Jest tam wyrazny wptyw polskiego podania ludowego
o szlachcicu - czarnoksiezniku, ,Pani Twardowskiej“,
,Nieboskiej“, w koricu i powiesci Kraszewskiego ,Mistrz
Twardowski“, T. St. Grabowski w studjum swem ,Ro-
mantyzm polski wsréd Stowian“?®) pisze (str. 21), ze
Twardowskiego pojat Vrchlicky ,zupeinie na spos6b
Mickiewicza i pod siluym pozostaje wpltywem®.

Godne uwagi sg dwa wiersze Vrchlickiego, podkre-
$§lajgce potrzebg wspotpracy polsko-czeskiej. Sg to utwory:
,,Polakom w Paryzu‘, (zbiér ,,Co zywot dat* 1883)
i ,Cep i kosa* (,,Sielskie balady*'‘ 1886). W pierwszym
z tych utworéw znajdujemy nastgpujgcg zwrotkg: (Vrchli-
cky przepowiada, ze)

,poety nas wiara nie oklamie,

ni wiesé, ktorg on $piewat o nadziei,

ze z Czechem Lech jest tym, kto peta lamie
i SwiattoS¢ nosi w ludow epopei“ ©)

Drugi z tych utworéw ,,Cep i kosa‘‘ wskazuje na
konieczno$¢ wspolnego zwalczania wspdlnych wrogow —
koriczy si¢ nastepujgco:

»Cep i kosa—Czech i Polak

w tancu przewspaniatym!

Ach, te chwasty kiamstwa, zdrady
skosmy i wyklepmy!*

Chwilowem zwatpieniem co do loséw Polski od-
znacza sig¢ pesymistyczny utwér Vrchlickiego ,Polsce
roku 1886‘“ (zbidr ,,Dziedzictwo Tantala‘* 1887). Wiara
w zwycigstwo sprawiedliwo$ci powraca jednak w prze-
pigknej wizji przed obrazem Styki ,,Polonia‘‘, uwiecznio-
nej w utworze nazwanym réwniez ,Polonia‘‘ (zbidr
»Nowe fragmenty epopei‘*). Vrchlicky widzi nowg Polske
zwycigska:

»Dzi§ macierz-§wiatlych gléw i dzielnych ramion,

braci swych oraz pokoj mitujgca,

nie zniszczona, lecz silniejsza swa meka*.

Przepowiada, ze ,spelni si¢ wszystko, co w chwili
Swigtej tworzenia — pragnely widzie¢ naszych wiesz-
czow duchy“.

Osobne miejsce nalezy si¢ historycznemu drama.
towi ,,Ksigzgta‘* (1903). Mowi tam Vrchlicky o straceniu
Bolestawa Rudego z tronu czeskiego przez Chrobrego
(1003), nie wystepuje jednak ostro przeciwko polskiemu
wladcy, owszem podkre$la jego stowiafiskie idee stawie-
nia czota Niemcom.

Doda¢ nalezy w koricu, .2e Vrchlicky utrzymywat
zywe i serdeczne stosunki przyjazni z wielu Polakami,
m, in. z Asnykiem, Miriamem-Przemyckim, W. Gasztow-
tem, takze i z Konopnickg, ktéra przetozyta kilka jego
utwordw,

HENRYK BATOWSKI

9) P. t. ,Adam Mickiewicz®* w czasopiémie Nova - Ceska
Revue 1. (1904), zesz. 1.

5) Zbiér ,Poprzez Stowianszczyzng“ II. Lwéw 1910,

®) W przekladzie dostownym rymy przypadkowo
zgadzajg sie,
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Z RUCHU WYDAWNICZEGO

W tych dniach ukaze si¢ w handlu ksiegarskim ksigzka
Zygmunta Wasilewskiego p. t. ,,Wspomnienia o Janie
Kasprowiczu i Stefanie _eromskim*: Wyjdzie naktadem Gebeth-
nera i Wolffa.

Znany krytyk literacki Zdzistaw Debic ki wydaje u Ge-
bethnera i Wolifa zbiér szkicow p. t.,,Rozmowy o literaturze*.
Niedawno—przypominamy—wyszly tegoz autora ,,Portrety®, cie-
szace sig¢ wielkg poczytnoS$cia.

*
Twérca ,,Don Juana“ i ,Farysa“ Stanistaw Mitasze w-

s ki wykoncza obecnie dwa dzieta dramatyczne. Wiemy z po-
giosek, 2e jednem z tych dziet bedzie ,,Don Kiszot* (wedtug Cer-

wantesa); drugiem ma by¢ komedja wspoéiczesna p.t. ,,Bal w obto-

kach'*, wiat literacki i teatralny oczekuje tych utworéw z za-
interesowaniem.
*

Pod pseudonimem Witolda Tarczy jedna z za stu-
zonych dzialaczek wydata ksigzke p. t. ,My$§li wspoi-
czesne* (Turek. Drukarnia Sejmikowa 1927 r. str. 166). Troska
o Polske nasuwa w czasie obecnego zametu poje¢ szereg obaw
i rozwazan. W zbiorze artykulow pod tytutami: Kosciot a poli-
tyka, Rodzina i nardd, Religja i rozum, Opinja i sprawiedliwos¢
wypowiada autorka wiele dobrych mysli, a dla nadziei w lepszg
przyszio$¢ czerpie otuche ze wspomnien o bohaterskiej przeszio-
$ci narodu.

*

WspominaliSmy juz poprzednio o nowych przektadach
z literatury czeskiej wydanych w ,,Bibljotece Stowianskie)*
u Hoesicka w Warszawie. Liczba tych przektadow wzrasta
zwolna i inne wydawnictwa postanowily siggngé¢ do skarbow
pobratymczego pismiennictwa. Ostatnio ukazaly si¢ w tluma-
czeniu polskiem dwie powieSci Juljusza Zeyera, najwigkszego
obok Vrchlickiego i Czecha poety czeskiego, znakomi-
tego tworcy rowniez w prozie. W ,,Bibljotece Domu Polskiego“
ukazatl sie (jak jej tom 7-y) .Dom pod tongcg gwiazdg“ w prze-
kiadzie Stelli Olgierd. Jest to powie$¢ poprostu pigkna, malu-
jaca konflikty na tle narodowem i religijnem narodu czeskiego.
Przektad uznany jest za bardzo poprawny. Druga z przelozonych
powiesci jest to przektad Marji Bunikiewiczowej stynnej powiesci
Zeyera ,,Andrzej Czernyszew*, opisujacej czasy Katarzyny I,
powiesci o podkiadzie subtelnie erotycznym. Oczywiscie, ze
nam Polakom nie trafia do przekonania wyidealizowanie postaci
Katarzyny, niemniej jednak powie$¢ czyta si¢ z niestabngcem
zajeciem i wydawnictwo ,,Bibljoteki Dziet Wyborowych* dobrze
zrobito, dajgc ja polskiej publicznosci. Obie powieSci opatrzone
sa krotkg przedmowa o zyciu i tworczosci Zeyera przez prof.
B. Vydre.

Ed

Cennym przyczynkiem do historji Kosciola w Polsce jest
ksiazka ksiedza Stanistawa Janickiego, z przedmowq
ks. Jana Cieplaka, arcybiskupa, pod tytutem ,Polski Kosciol
i Dom $w. Stanistawa w Rzymie®. Na ruinach epoki z czasow
rzymskich wznosi si¢ tu kosciol, ktéry w roku 1575 papiez Grze-
gorz XlII, na prosbe biskupa warmifskiego i kardynala Stanista-
wa Hozjusza przeznaczyl na odprawianie w nim naboZefistw
przez ksiezy Polakow.  Pozniej nastepca Hozjusza zbudowal
obok schronisko dla pielgrzyméw z Polski, w czasie ich pobytu
w Rzymie. Monografja zawiera, précz wyczerpujacej historji,
ilustracje obrazéw, rzezb i tablic przyozdabiajgcych wnetrze
kosciota. Szereg wiekow przebywaly w nim rzesze patnikow.
Pociechy religijnej szukali znakomici mezowie polscy, Mickie-
wicz, Krasinski, w naszych czasach Sienkiewicz i Paderewski.
Ksiazke wydano w Rzymie, odbito w Szkole Typograficznej
imienia Papieza Piusa X-go.

*

Niezalezny dwutygodnik wojskowy ,Szaniec* w Nr. 7-ym
zawiera artykuly: ,Nasze stanowisko®, studjum ,O wojnie dla
mez6w stanu i obywateli®, gen. Kulifiskiego ,Przysposobienie
narodu na czas wojny w Polsce’, puikownika S. G. w st. sp.
Arciszewskiego uwagi o wyprawie kijowskiej, majora S. G. Ro-
meyki rozwazania o naszem lotnictwie komunikacyjnem, rezer-
wowy ,Oficer .na ¢wiczeniach®, oraz Leszczyca »Bojowe
wyszkolenie w Rosji sowieckiej*. W kronice zagadka znik-
niecia gen. Zagérskiego i zmiany personalne W wojsku. Dosko-
nale dobrane s3 wiadomo$ci o wojyskach cudzoziemskich.

Bardzo pozyteczna jest inicjatywa ,Szafica® otworzenia
korespondencyjnego kursu taktyki dla oficerow rezerwy. Kurs
taki utatwi oiicerom rezerwy znajomo§¢ wszystkich wymagan
wspotezesnej wojny i boju oraz utrzyma ich w gotowos$ci dowo-
dzenia podstawowemi jednostkami broni.

U SLOWIAN

W polowie r. 1927 dopiero zakonczyto wydawnictwo sofij-
skiej ,,Bibljoteki Stowiariskiej‘* jej rocznik VI11926. Jako tom 3—4
razem wyszta tam popularna rozprawa I. L. Majakow-
skiego p.t. ,,Co zrobita Rosja dla stowianszczyzny w prze-
szlosci?* Ksiagzeczke te wydano w rocznice wojny 1877 — 78
jako dowod, ze nar6d buigarski chowa nalezyta wdzigczno$¢ dla
Rosji za oswobodzenie z pod jarzma tureckiego. Tres¢ ksigzeczki
jaskrawo wykazuje, ze W pojeciu autora, ktéry zresztg sam jest
Rosjaninem, ,,Stawianie* to tylko prawecstawni. Mowa jest tam
wyltacznie o stosunkach Rosji ze Slowianami batkanskimi, pare
stow i o Czechach. Coprawda trudno byloby pisaé, co zrobita
stowianofilska Rosja dla Polski, to tez autor pominagt te kwestje
milczeniem. Wydane tego rodzaju dzielo jest owszem aktem du-
2ej kurtuazji bulgarskiej wzgledem emigracji rosyjskiej. Jednako-
woz tlumaczyé wojny rosyjsko-tureckie wyigcznie ,,stowianofil-
stwem® trudno. Nie chcemy poczucia tgcznosci z Serbami i Bul-
garami odmawia¢ Rosjanom w r. 1828 czy 1877, ale wiemy, Ze
imperjalizm rzgdu w tej kwestji mial glos — moze przewazajacy
nawet.

k

Literatura bulgarska ofrzymuje wzorowg pigkng chrestomatje
wydawang pod redakcjg historyka literatury B. Angelowa.
Z wydania tego dotychczas ukazal si¢ tom I, poswigcony poezji
ludowej (Istorja na balgarsketa literalura v primieri i biliogra-
fja Tom I. Balgarska narodna poezija. Godny uwagi jest wstep
krytyczny prof. Angelowa, stwierdzajacy iaczno$¢ folkloru bul-
garskiego z folklorem ludow sgsiednich. Cenna jest charakterys-
tyka poszczegolnych dzialéw liryki ludowej, zwiazanej czgsto
z wierzeniami religijnemi, gtownie za§ bedacej wlasnie bogatem
Zrodtem do badan dawnych zwyczajéw ludowych. Obok pie$ni
lirycznych zawiera I tom dzieta prof. Angelowa: pieSni epiczne,
klechdy, pizystowia i zagadki oraz kalendarz ludowy. Niebawem
majg si¢ ukaza¢ dwa dalsze tomy dziela, poSwigcone literaturze
staro i nowo-butgarskiej.

*

Ukazat sie Il tom za rok biezgcy wloskiego czasopisma
slawistycznego Rivista di lilterature slave, ktére redaguje znany
uczony p. Ettore Lo Gatto. Numer ten zawiera dwa polonika:
studjum G. Elzenberga o W. Berencie i J. Gromskiej o Krasin-
skim. Trzy studja poSwigcone sa literaturze czeskiej, dwa ro-
syjskiej, jedno za$ znakomiten.u dramaturgowi siowefiskiemu Zu-
pancziczowi. Pismo to przyczynia si¢ nadzwyczajnie do propa-
gandy literatury stowianskiej we Wloszech, za$§ red. Lo Gatto
jest znanym polonofilem i zawsze wiele miejsca poSwieca na la-
mach swego pisma sprawom polskim.

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ

,Le Christ dans la Banlieue” (Plon édit.) to niezmiernie
ciekawa pod kazdym wzgledem ksiazka ksigdza Piotra Lhan-
de, ktéry przez z goéra dwa i pot lat przeprowadzat ankietg na
temat zycia religijnego w S$rodowiskach robotnikow, zamiesz-
kujgcych przedmiescia Paryza. Ksigzka ta, zaopatrzona szeregiem
fotografij, jest lektura interesujaca i wysoce pouczajacy. Ksiadz-
dziennikarz dat nam bowiem barwny obraz tego specjalnego 2ycia
przedmie§¢, na kiére patrzal nietylko okiem reportera, ale prze-
dewszystkiem misjonarza. Utwor tez jego nosi na sobie pigtno
postannictwa, do kidrego zreszty pragnie i swego czytelnika
naktonic.

ES

Pawetl Claudel, obecny Ambasador Francji w Ame-
ryce, a ktéry byt nim poprzednio w Japonji, pracuje nad nowym
utworem ,L’Oiseau Noir*, majagcym byé szerokiem studjum zycia
japonskiego oraz zawiera¢ szereg osobistych wspomniefl autora
z jego diugiego pobytu w stolicy Japonji.

*

Przewr6t, jaki dokonal sie w Rosji, dostarczyt juz calemu
szeregowi francuskich pisarzy ciekawego tematu do powiesci.
Dzisiaj z kolei p. Abel Hermant, znany powiesciopisarz,
poswieca ostatnia swa powies¢ p.t. ,,Epaves” (Férenczi édit.)
awanturom arystokratow rosyjskich w Konstantynopolu i przy-
godom pigknej hrabiny Fedosi, ktéra posSlubia holenderskiego
bankiera. Za jego pieniadze uciekng wszyscy do Paryza, gdzie
kosmopolityczny Montmartre ugosci te , Epaves* arystokratyczne.
Powies¢ to bardzo barwna obyczajowo, charakiery 2ywo nakre-
§lone, umystowos¢ rosyjska trafnie uchwycona, a jezeli autor
nie odnosie¢ sig do swych bohateréw ze zbyt wielkg sympatja,
ani litoscig, to dziwié sie temu nie beda ci wszyscy, ktorzy cate
zastepy podobnych nieciekawych typow mieli mozno$¢ spotkaé
na paryskim bruku.

&
W ,,Le meilleur de sa Vie* (Crés édit.) p. Gabriel-Jo-
seph Gros kresli historje zycia mtodej nauczycielki, ktéra
z mito$ci wychodziza maz za mato powaznego czlowieka, troche
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bohéme, -a przedewszystkiem nie posiadajgcego ani silnych uczué,
ani tez silnej woli. Na tle tego konfliktu natur, z ktérych jedna
wszystko ktadzie na ostatnig karte, a druga, pozbawiona skrupu-
Yow, sieje nawet nieSwiadomie dookola siebie dramaty, autor
zbudowal ciekawa wspéiczesng powies¢ obyczajowa, ktérej akcja
toczy si¢ w Lyonie i jego okoli*cach.

wMrs. Mason’s daughters* — taki tytut nosi powie§¢ pani
Matyldy Eiker,. wydana $wiezo w jednej ze spolek wy-
dawniczych Londynu. Autorka zaznajamia nas w niej z dziejami
trzech cérek pani Mason. Najmlodsza z nich — Bernadotte po-
rzuca w czasie wojny dom meza i aczy sie z czlowiekiem, kt6-
rego pokochata. Poniewaz pozycja finansowa obojga nie jest
Swietna, zapobiegliwa Bernadotte zaktada ,tea-room*“, ktéry
w krotkim czasie zdobywa sobie powodzenie, rozszerza si¢ i staje
si¢ nader modnym lokalem. Druga z siéstr — Paulina, ztamana
zawodem mitosnym wstepuje do klasztoru katolickiego. Najstar-
sza — Fernanda, zagrozona staropanienstwem oddaje sie czas
jaki§ dla zabicia nudy i zapelnienia pustki dzielom mitosierdzia,
a niebawem ulega dla zadowolenia zmystéw mezczyZnie, ktéry
piorzuca jg przed urodzeniem si¢ dziecka. Fernanda pragnie prze-
neS¢ swa mito$¢ na dziecko, lecz gdy ono objawiaé zaczyna
z biegiem lat rozmaite cechy odziedziczone po ojcu, czuje dofi
nienawiS¢. Najobszerniej potraktowane sa dzieje Fernandy i ona
to jest wiasciwg bohaterka utworu. Psychologja trzech kobiet
oddana zostata umiejetnie i z taktem.

TEATR
»KROL AGIS*“ SLOWACKIEGO

OKRESIE tworzenia ,Kréla Agisa“ (1844) Sto-
W wacki pisal do matki: ,Teraz Ci powiem, droga

moja, ze ja sobie zadnego z moich utwordw

terazniejszych wyttémaczy¢ nie moge. Nie wiem
bowiem, skad przychodzg i dokad ida“. Trudno mie¢
za zte wydawcom pism pos$miertnych, a zwlaszcza kie-
rownikom scen polskich, ze nie chcieli wmawiaé sobie
wigcej obowigzku rozumienia tych utworéw, niz go miat
autor. Stowacki miat kilka dramatéw dobrych, nadaja-
cych sig na scene, ale te pisal w czasach, kiedy go obo-
wigzywata Swiadomo$¢ artystyczna. Pod koniec Stowacki
oddawat si¢ teozofji, z ktdrej czerpal wiarg, Ze jako po-
eta jest instrumentem obcych duchéw (po ludziach juz
zmartych), ktére nawiedzajg zyjacych. A gdy taki duch
obejmie w posiadanie poete, wtedy on tylko ,,przelewa
go, nie biorac za niego odpowiedzialnosci. »Jak szalony
pisze¢ predko — wyznawat Stowackimatce—aby jaknaj-
wigcej ducha wylalo sie ze mnie... I lgkam sig¢ odczy-
ta¢ stow napisanych, bez tadu bowiem i z prsetadowa-
niem by¢ musza“.

Dla czego to sie dzieje, ze wtasnie te improwi-
wizacje ,bez tadu i przetadowane“ tak ngeg teraz  dy-
rektoréw teatréw warszawskich? Na sprowadzenie zwlok
poety zagrano w Warszawie ,Samuela Zborowskiego“,
przedtem dano ,Sen srebrny Salomei“. Nosi to pozory
wielkiego znawstwa poezji; i tatwo je wmowié, gdy lu-
dzie si¢ wstydza przyznac, ze nie rozumieja.

Namaszczenie, z ktérem kierownicy teatrow wpro-
wadzaja utwory tylko dla tego, ze sa trudne do zrozu-
mienia i odczucia, daje pojecie 0 sadyzmie wladcSw egip-
skich, znecajagcych sie pad ttumem SwWoja przewaga
wiedzy tajemnej, ktéra mieli w monopolu. Z podobnych
stqsunkéw wziagt temat Andersen do swojej bajki wschod-
niej o szacie krolewskiej, ktéra wszyscy podziwiali gto$no,
bo nikt nie miat odwagi wyznaé, ze szaty tej niema
wcale,

) Tego rodzaju psychologja jest niedobra. Szerzy
SI¢ w ten sposéb snobizm, a rujnuje teatr, Dwa zadania
leza przed kierownikami teatru: 1) mieé publicznosé
1 2) Z niej dziataniem sztuki wydoby¢ podstawy psy-
chlcgne_ Zycia teatru. Na jakiem$ duchowem obcowaniu
Musi si¢ oprzec teatr; jednostronny stosunek, polegajacy
na tereryzowaniu widza wiedza tajemna dyrekcji, jest
satysfakcja sadystycznq. J
nKrél Agis« jgst poufnym dokumentem 6wczesnego
stanu duszyx poetyckiej, poruszonej widokami nauki teo-

zoficznej i majacej wrazenie, Ze jg nawiedzita dusza grec.kq
po Krélu Agisie. Stowacki sam uznat rzecz za niedocia-
gnieta i porzucit ja. Do jakiego stopnia pozostal ten
szkic utworu niejasny, mamy dowé6d w tem, ze wydawcy
dotad sklejali go w réznoraki sposéb i dopiero .ter.az
prof. Kleiner (najbardziej biegty z bieglych w p1ém1§)
sceny poustawial, ze sie jako§ wigza z soba. Dyrekcja
teatru zdawata sobie z tego sprawg, skoro polecita roz-
da¢ widzom broszure literacka, wyjasniajacg tre$¢ wido-
wiska tak, jak si¢ to robi dla symfonji lub w operze,
$piewanej przez cudzoziemcOw. Fakt, ze ta broszurabyla
potrzebna, uwtacza w wysokim stopniu poezji drama-
tycznej. Przeciez stowo poety jest od tego, zeby méwito,
a gdy nie méwi ze sceny, to wystawienie utworu uwia-
cza teatrowi. Stuchacz ma by¢ przeciez nie z antraktéw
madry.

Przy sposobno$ci teatralnego zdarzenia mozna wy-
prowadzi¢ uwage ogdlniejsza, ze dzisiejsze czasy przy-
pominaja to, co si¢ dziatlo w umystowo$ci naszej sto
lat temu. Romantyzm OJwczesny bynajmniej nie zrzeki
si¢ klasycyzmu (vide Mickiewicz), ale walczyt z pseudo-
klasycyzmem. Nowe zycie obecnie w wolnej Polsce wal-
czy¢ musi tak samo, ale juz z pseudo-romanty z-
m em. Wypieraé go trzeba tak samo i z zycia ze sztuki,
aby sobie zrobi¢ miejsce dla nowych wysilkow twor-
czych, zwiazanych z dzisiejsza rzeczywisto$cig psychiczna.
Odsytam interesujacych sie¢ ta zywotna kwestja do arty-
kuti wstepnego, tu tylko powtdrze, ze w sztuce tak
samo, jak w zyciu realnem, odczuwac si¢ daje potrzeba
»przewietrzenia kultury“ jak pisze Koninski, Czyste
powietrze daje ludziom prawda.

Pojecia prawdy nie trzeba bra¢ mistycznie, ona sie za-
czyna — tuz; wystarczarozsadek, Dyrekcja wiedziata zgéry,
ze ,Krol Agis“ nie jest dla szerszej publicznosci, ze
wystawienie bgdzie kosztowne i zwigkszy deficyt teatru,
jednem stowem, ze dokonywa wysitku bez celu, nawet
ze szkoda. Ot6z to jest pseudo romantyzm — niejasne
zdawanie sobie sprawy z celu, dla ktérego poswieca sie
wielkie $rodki, a przytem brak poczucia ducha czasu, Dzi-
siaj umyst polski nie moze sie przejmowac zaburzeniami
ideowemi romantyzmu, zwlaszcza z okresu, kiedy dogo-
rywat, jak ptomiefi gasnacy, w ostatnich wybuchach genju-
szu Stowackiego. Kochanie sie w czadzie spalonych juz
uczu¢ jest pseudo-duchowoscia. Nam potrzeba prawdy,
powrotu do natury rzeczy, do wlasnych poczynan zycia,
Niech beda rzeczy prostsze, ale prawdziwe dla nas dzi-
siejszych. Prawdy, prawdy—domaga si¢lzycie we wszy-
stkich dziedzinach.

C6z méwi¢ o ,Krélu Agisie“? Inna jest na to dzie-
dzina—mianowicie studjum historyczno-literackiego. Nie
potrzeba na to posrednictwa teatru. Uniwersytety raczej
moga probowac¢ seminaryjnie, jak to brzmi wokalnie. Te-
atr Narodowy ma $rodki odpowiednie, zeby strone zew-
ngtrzng i wykonanie postawi¢ na wyzynie nalezytej,
Wszystko, co moze dekoracja zrobi¢ i sztuka aktorska,
wykonano w stopniu doskonatym.

Stuchajac ,Agisa“, myslano o Wyspiafiskim, ktéry
stad powziat koncepcje rozgradzania wiekéw dla zywej
tradycji. Mechaniczna metempsychoze Wyspiariski zastapit
zyciem tradycji. I tem ,Kréla Agisa“ przekreslit.

Z. W.

DLACZEGO INSCENIZACJE T. ZW. .SAMUELA
ZBOROWSKIEGO“ NALEZY UZNAC
ZA NIEFORTUNNA

AKKOLWIEK juz mineto pare miesiecy od uro-
czystosci Stowackiego, kiedy to p.ip. Horzyca
i Szyfman wystawili w.:Teatrze Polskim w War-
szawie ostatni chronologicznie twor dramatyczny
Stowackiego, Przezwany bezzasadnie przez Mateckiegg

=
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,Samuelem Zborowskim“, to jednak, przewidujac moz-
liwo§¢ powrotu tej tragedji na scene, godzi sie zwré-
ci¢ uwage na pewne kwestje, zwigzane z jej insceni-
zacja, ktérych, o ile wiem, w prasie dotychczas nie
oméwiono.

Aby wyrobi¢ sobie pojecie o tym utworze, trzeba
przedewszystkiem pamigtaé, ze rzecz to nie wykon-
czona i przez poete poniechana, pisana wtedy, gdy
mistyczna filozofja autora dopiero si¢ formowata, Mamy
wiec stad w omawianej tragedji cale mnéstwo niekon-
sekwencyj, ktére jednak przy inscenizacji nalezy zatu-
szowaé, oraz szereg niedomdwien, ktdre na scenie
trzeba albo usuna¢, albo tez wyjasni¢ za pomoca
umiejetnego wykorzystania warjantéw. Dzielo to jest
wreszcie przetadowane poetycka retoryka, peing aluzyj,
czesto niejasnych nawet dla czytelnika, c6z dopiero
dla widza w teatrze, tembardziej wiec nalezy uwy-
pukla¢é momenty dramatyczne, ktérych w tekscie nie
brak.

Jednem z takich nieporozumien, o ktérem stale
trzeba pamigta¢, lecz ktdorego bodaj niepodobna usu-
na¢é, jest, jakeSmy mowili, tytut ,Samuel Zborowski¥,
dezorjentujacy widza przez skupienie jego uwagi na
postaci wielkiego banity, wbrew wyraznym intencjom
autora. Nawiasem moéwiac, tytul utworu wogdle, to
kwestja nader ciekawa i zaslugujagca na osobne omé-
wienie, Bywaja, prawda, tytuly bezbarwne, ktére nic
nie méwia, jak n. p. u Zeromskiego: ;Uroda zycia“,
,Zamieé¢“, ,Walka z szatanem“, K Nawracanie Juda-
sza“,.. Jednak przewaznie tytul, zgodnie ze swem prze-
znaczeniem, wskazuje na te posta¢ czy zagadnienie,
o ktére przedewszystkiem autorowi chodzi. Otéz
w omawianym ,dramacie apokaliptycznym* Stowac-
kiego Zborowski nie jest nawet... postacig epizodyczna,
jest cieniem tylko, jeno ,pretekstem*, ,znakiem¥,
przez ktéry najlatwiej chcial si¢ Stowacki z czytelni-
kami porozumie¢“ (T. Dgbrowski, ,Krytyka“ 1906).
,Od poczatku do korca jest to tylko Symbol“ (Tenze,
,Pamietn. Liter.*, 1906). Przypomnijmy, iz n. p. takim
samym symbolem jest dla Stowackiego — Kossakowski
w ,X. Marku“. Oni obydwaj — to Polska szlachecka,
nie taka, jaka ja malowal ,Przedswit® (a przeciez
replika na ten utwor jest dramat Stowackiego!), lecz
wiadnie ze pelna win, wlasnie ze bliska Lucyferowi,
bo wsréd ludow, ktére, wszystkie bez wyjatku, rodza
sie z ducha Amfitryty, co jest ,bez serca, bez lica, bez
mito$ci, okropna zywotna martwica“, ktore wszystkie
.,Zza jadtem ciagle tazg chciwe“, — jedyna Pol-
ska miata cel duchowy i twérczy, ideal postepowy:
dazenie do takiej formy panstwa, gdzieby nie byto
przymusu. (Prelekcie Mickiewicza r. III, 25). Nic to,
ze idealu tego Polska nie wcielita w zycie (i tu zno-
wu znamienna réznica poje¢ z ,Przedswitem“), nic
tez, ze realizowata go koszlawo; ona jedna go wi-
dziata przed sobg i dazyta don, jak jg nato sta
byto. A jesli w tem dazeniu schodzita na manowce,
to za wing tych, co jak Zamoyski, zapatrzeni we wzory
obce (poréwnaj listy Stowackiego do Czartoryskiego),
wykrzywiali naturalng droge dziejowa Polski, wiodgca
ja do Jerozolimy Stonecznej.

Wiec nie o historycznego Samuela poecie cho-
dzi, lecz poprostu o Szlachetczyzne, a w dalszej pro-
jekcji o Polske. Dlatego to Stowacki nazywa Zborow-
skiego ,hutanem“ (wyd. Hahna, str. 367) i znéw
, utanem o krwawych wylogach“ (w. 1988), méwi
o jego ,twarzy schorowanej meka“ (w. 2071) i tak sig
don zwraca:

JJaki ty blady! jak sie ty odmienill...
Jaki on teraz wynedznialy, suchy.® (w 2066--7).

-
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Jasna wiec rzecz, ze tu Stowacki mowi o naro-
dzie polskim:

,Gdym go zobaczyl, to juz byl w koronie

Meczenskiej... (w. 2093 — 4)

Patrze: przedemna lezy jak Pan Jezus,

Zda sie, ze §piaca woskowa pokora,

I jaki$ czlowiek wielki, ale cichy...

Powietrze bylo przy nim cate Swiete®... (w. 2112 — 6).

Czy to wszystko moze odnosi¢ sie do osoby
Zborowskiego? Oczywiscie — nie, jest to bowiem
obraz umartego narodu.

Ot6z te zasadniczg idee utworu nalezalo uprzy-
stepni¢ widzom przez odpowiedni komentarz druko-
wany, ktéry winien byt by¢ rozdany przed przedsta-
wieniem. Tymczasem nawet bodaj $§ré6d krytykéw
teatralnych niewielu zdawalo sobie sprawe, ze widza
przed sobg misterjum o Polsce, nie zas apoteozg ja-
kiego$§ tam awanturnika i warchota.

W Scistym zwigzku z tem pozostaje kwestja, do-
tyczaca juz bezposrednio inscenizacji tego dramatu,
czy tez raczej poematu. Ogladajac ,Zborowskiego“ na
scenie, doznatem przykrego zawodu, gdy wielki mo-
nolog Adwokata wyglaszal — Lucyfer, Prawda, ze
w akcie [V-ym Bukary i Lucyfer — to jedna osoba;
prawda tez, ze w rekopisie dwukrotnie zanotowano,
ze obrony Polski - (formalnie Samuela) podejmuje sie
tenze Bukary, jednak juz za tem wystepujie ,Ja“,
a potem juz do konca poprostu ,Adwokat“, Pamigta-
jac tedy, ze utworu swego poeta nie wykonczyt, mu-
simy doj§¢ do jedynie stusznego przekonania, ze Adwo-
kat — to sam Stowacki (patrz o tem szczeg6lowo
w monografjii Kleinera t. V, str. 86 — 90). Pomyst
za§ p.p. Horzycy i Szyfmana zidentyfikowania Lucy-
fera i Adwokata — dezorjentuje widza najzupelniej.
Lucyfer — to¢ przecie ,jeden z duchéw obtgkanej
i odwréconej od Boga natury“, duch ,zty“, ,plodzacy
zte“, Iskarjota, wrég sprawy Bozej, powstrzymujacy
przyjécie Krdlestwa Bozego na ziemie (w. 693), nie
chcacy dopuscié, aby trzecia gwiazda, stonecznos¢,
zeblysta na czole Heljany obok dwu innych, oznacza-
jacych nieSmiertelno$¢ i wszechmocno$¢ (p. wiersz
,W braterstwie idei* do L. Norwida). Tymczasem
Adwokat — to cztowiek (w. 1617, 1983, 2536) Polak-
mesjanista, (w. 1603, 1884, 1935, 2581 i passim) poeta
(w. 1886, 2544-5, str. 375, w. 19; str. 366, w. 22),
chrzescijanin wreszcie, korzacy sie przed Chrystusem
i wyS$piewujacy na Jego cze§¢ przepiekny hymn
(patrz zwtaszcza str. 363). Czyz moze tedy kto wat-
pi¢, ze Adwokat — to sam Stowacki? Pisze to zreszta
on sam wyraZznie w komentarzu do swego apokali-
ptycznego misterjum. (Lamus, Il[): ,Nie moge Wam
lepiej zakonczy¢ tej rozmowy, wykazujgcej Polske
broniona przed Aniotami, jak sama obrone tej
sprawy, ktéra czynitem w duchu przed aniotami...
oto bowiem zdawato mi sie, ze stoje
przed tronem Chrystusa“.

Z tych rozumowan wynika tedy chyba, Ze po-
dobnie jak w ,Dziadach“ posta¢ Konrada wzorujemy
na Mickiewiczu, tak tez w inscenizacji ,Zborowskiego“
winni§my charakteryzowa¢ Adwokata — na Slowac-
kiego. 1 jakkolwiek inscenizacja Teatru Polskiego jest
lepsza, niz omawiana kiedy$ przezemnie transkrypcja
sceniczna Jellenty (,Parodja Stowackiego“ — ,Gaz.
Warsz.“ 1925, Ne 60), to jednak i ona nie moze by¢
nazwana inscenizacja udatna.

Wobec tego teraz ma glos p. Stanistaw Wyrzy-
kowski, ktéry juz dawno ztozyt dyrekcji Teatru Naro-
dowego swego pomysiu inscenizacj¢ tego misterjum,
ktére — bez zadnej dobrej racji — nazywamy ,Samu-

elem Zborowskim*. ,
STANISLAW CYWINSKI

—
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SZTUKI PLASTYCZNE

WYSTAWA SZTUKI CZESKOSLOWACKIE]

RZED pét rokiem, zdajac sprawe z urzadzonej
P wowczas w ,Zachecie“ wystawy sztuki wegierskiej,

wyrazilem na tem miejscu nadziejg, ze ,,wkrotce

juz ujrzymy w Polsce wystawy sztuki czeskosio-
wackiej, jugostowianskiej, rumuriskiej*, Tak sig¢ zdarzylo,
ze istotnie po szesciu zaledwie miesigcach wtych samych sa-
lach, gdzie znalazly chwilowa goscing dzieta Munkdcsych
i Szineich, dzi$ ogladamy wystawe sztuki czeskostowackiej.
Poréwnanie narzuca sie samo przez si¢: wypada ono, mozna
to stwierdzi¢ odrazu, na korzy$¢ sztuki czeskostowackiej,
zasobniejszej w talenty, oryginalniejszej, bujniejszej. Szla-
chetny liryzm, rasowe poczucie dekoracyjnoS$ci, ktére tak
pigknie wyrazitlo sie w pradawnych strojach ludowych, na-
daje i dzi$ odrebny charakter sztuce czeskostowackiej, acz-
kolwiek w ostatnich latach urok ,,nowoczesnosci‘‘ sprowadza
niektérych artystow na niebezpiecznag dla twdérczosci na-
rodowej droge. Wierzmy, iz jest to zjawisko chwilowe.

Twérczos¢ artystyczna czeskostowacka jest nietylko
bogatsza, bardziej interesujaca, niz wegierska; jest nam
jednoczesnie o wiele blizsza. Stusznie stwierdza autor
przedmowy do katalogu wystawy, dr, V. V. Stech, ,silny
wplyw, jaki wywierala sztuka polska na sztuke czeska
w pierwszych czasach jej rozwoju*. Istotnie, gdy spo-
gladamy n.p. na ,JezdZca polskiego*, malowanego przez
jednego z twdércéw nowoczesnej sztuki czeskiej, Miko-
taja Alesa, to ten obraz naszej rycerskiej przesztosci
jest dla widza polskiego réwnie bliski, réwnie zrozu-
mialy, jakgdyby byt dzietem Polaka. I nie chodzi tu tylko
o zewngtrzng polskos¢ tematu: bliski i zrozumialy jest
dla nas takze szlachetny sentyment Manesa, a wytworne
nastrojowe dzieta Preislera doskonale znalezéby sie mogly
n. p. na wystawie krakowskiej ,,Sztuki* przed laty kilkunastu.

Krétka notatka o wystawie, tak ze wszech miar
zastugujacej na dokladniejsze omdwienie, jak wystawa
sztuki czeskostowackiej, z konieczno$ci musi staé sie
przypadkowem mnieco wyliczeniem kilku nazwisk, bez pre-
tensyj do gtebszego i bardziej wyczerpujacego ujecia
przedmiotu. Obok wigc powyzej wymienionych malarzy,
wspomnieC trzeba pejzazystéw takich, jak Marak, Chi-
tussi, Ant. Slavicek, z pdzniejszych za$ peten blasku ko-
lorysta Kalvoda (,,Nad przepascia Macocha‘*), Hudecek,
Rada. Jako portrecista zwraca uwage sumienny M, Svabin-
sky. Zanotowa¢ tez nalezy obrazy takie, jak »,Restauracja
w ogrodzie* St. Leleka i piekny ,,Odpust w Lazihote**
J. Uprki, Niektérzy z wymienionych artystéw (Svabinsky,
Rada) zaznaczyli si¢ tez w dziale grafiki.

W rozwoju nowoczesnej sztuki czeskostowackiej
znaczenie rzezby jest przynajmniej réwnie donioste, jak
znaczenie malarstwa. Na wystawie warszawskiej widzie¢
mozna kilka prac najstawniejszego rzezbiarza czeskiego
XIX stulecia, Jézefa Myslbeka, migdzy innemi $§wietne
studjum konia do praskiego pomnika $§w. Wactawa.
Wielkie wrazenie wywotuje znakomita w ruchu i w wy-
razie, patetyczna rzezba J. Stursy ,,Raniony*, Przedweczesnie
zmarly Gutfreund byt rzezbiarzem o duzych mozliwosciach:
jego melancholijno-groteskowe terrakoty niewatpliwie sa
dzietem godnem uwagi. Silny, meski talent wykazujg dwie
rzezby J. Laudy: ,Portret arch. J. Gocara® i y»,Garncarz*,

: W dziale architektury che¢ dostosowania si¢ do
»migdzynarodowej mody nie dopuszcza do nalezytego
rozwoju wiasnej, narodowej twérczosci. Jedynie Jurkowic
w svyych »Cmentarzach wojskowych‘ nawigzuje do stylu
rodumego,_ niezawsze zresztg szczeSliwie przenoszac
formy archlfektury drzewnej do budownictwa kamiennego.
l. W dzxal'e tkanin wystawiono jedynie cztery gobe-
iny Fr. Kyseli, Przynosza one prawdziwy zaszczyt artys-
cie oraz warsztatom tkackim, w ktérych byty wykonane.

K. L.

NA MARGINESIE

Zeby znaleZé ,ztoty $rodek® w przykrej s.praw!e, 5, Gzast*
wymyslit takie stanowisko: ,,Sprawa gen. Zagorsklego jest rzeczg
powazng i bolesng, jest nieszcze$ciem Pplskl. I‘akt,.Ze rzgd w tej
sprawie milczy, jest nad wyraz niepokojacy. _Ale nie wc')lrjo% tej
sprawy niebezpiecznej ku¢ broni partyjnej. Nie .wolno jej ko'm-
plikowaé oglaszaniem falszowanych rewelacyj zohydzajacy ch
ludzi za Polske na zewnatrz opowiedzialnych i reprezen-
tujacych ja wobec wlasnego spoleczenstwa, wobec ludu, wojska,
mlodziezy*. ,Czas® ma na myS$li znana ulotke w tej sprawie.
Uwierzylby jej, gdyby nie wiedzial zgory, Ze jest ,..fal'sjzowana
i ,partyjna®. Ale czyz sam nie ,kuje broni partyj_ne]".“ skoro
oglasza, ze sie ,niepokoi, iz rzad w tej sprawie milczy o ze
sprawa jest ,,nieszcze$ciem Polski“. Pomawiac rzad o obojetnos¢
na ,nieszcze$cie Polski® to atak partyjny. Wilasciwsze byloby
stanowisko pélurzgdowego ,Glosu Prawdy*, 2e sprawa jest
btahostka.

£

Nescio, cur boni viri semper tardiores sint, powiada Cy-
cero, zapewne majac na mysli prof. Marjana Zdziechowskiego.
Zacny ten maz bowiem, jeden z twércéw ,,legendy Pitsudskiego®,
dzi§ dopiero zaczyna otwiera¢ oczy na bezposrednie konsek-
wencje tej legendy. Précz znanego listu do p. Prezydnta Rze-
czypospolitej w sprawie zaginiecia gen. Zagdrskiego, wydal oto
Swiezo prof. Z. broszure p.t. ,Sprawa sumienia polskiego®, gdzie
staje w obronie wigzionych do niedawna na Antokolu generaléw.
Podziwiajagc cywilna odwage profesora, cnote tak rzadka w Pol-
sce, kiora to odwaga kaze mu przynajmniej czeSciowo przyznaé
sie do bledu zbytniego zaufania w dobra wole niektérych pols-
kich potentatow, musimy jednoczesnie 2yczyé prof. Z., by co-
rychlej przejrzat na oba oczy, albowiem qui nocet, noceat adhuc;
et qui in sordibus est, sordeseat adhuc; et qui iustus est,
iustificetur adhuc; et sanctus - sanctificetur adhuc® (Apocal
Joan. XXI1, II. ¥

Subsydjowane czasopismo propagandowe . Pologne Litte-
raire*, ktérego kierownictwo powierzono redaktorowi ,,Wiado-
moSci Literackich® p. Grycendlerowi, coraz wyrazniej staje sie
pismem przeznaczonem specjalnie dla publicznosci... niemieckiej.
W ostatnim numerze (Nr. 11—12), pierwsze dwie strony
(poza przektadem wtoskim niedlugiego wiersza p. Tuwima) pos-
wigcone zostaly wylacznie artykulom w jezyku niemieckim. Na
dwéch stronicach nastepnych zamieszczono wyniki niezbyt
zresztg interesujacej ankiety na temat, co pisarze zagraniczni
sadzg o ,,Pologne Litteraire*. Liczba odpowiedzi w jezvku nie-
mieckim jest wieksza, niz we wszystkich innych jezykach razem.
Dopiero na dwéch ostatnich stronach, gdzie wiele miejsca zaj-
mujq ilustracje i ogloszenia, pojawiaja sie artykuly w jezyku
francuskim.

Jest zagadnieniem wogdle nadajacem sie do dyskusji celo-
wos¢ wydatku na propagande literatury polskiej wlaénie w Niem-
czech. Oczywiscie, je$li celem jest interes materjalny pisarza,
staje si¢ rzecza obojetna, czy dziela jego beda znane i ttuma-
czone w Rzymie, Paryzu czy w Berlinie. Je$li jednak nie o ho-
norarjum chodzi, ale o korzysé narodowa, wynikajaca z promienio-
wania polskiej kultury, wowczas stokro¢ wigksze znaczenie, niz
Berlitn, beda mialy nietylko Paryz, ale chocby Praga lub Buka-
reszt.

Jezeli za§ tam wpltyw ma by¢ zdobyty, przewaga niem-
czyzny nie wydaje si¢ najlepszym systemem...

*

Z powodu ostatniej polemiki miedzy p. Grubinskim, wy-
stepujacym w obronie warszawskiego repertuaru dramatycznego,
i nie zgadzajacym sie z nim doktorem polonistyki, Tad. Swiatkiem,
udajacym ,speca® od klasykéw, warto przypomnie¢ znako-
mity kawal Boya-Zelefiskiego, ktérego ofiarg badl p. Swiq*ek,
drukujac w redagowanych przez siebie »Maskach® — podsuniete
mu wyijatki ,Kr6la Ducha*® Stowackiego—jako nieznane, z drogo-
cennych familijnych zbioréw Zelenskich wydobyte, wiersze Wy-
spianskiego. b p

Oto ich poczatek (por. ., Maski nr. 34, 1918, str. 675):

»Ja brat §piewak znowu do was przychodze,
A po drodze wstgpitem do chat i wiosek
Z pie$nia —kazdy mie ktosek zna i kazda mogita“it. d.

Jak sie pokazuje wielkiego »Brata-Spiewaka“ nietylko nie

zna ,kazdy ktosek®, ale nawet dramaturgowie teatru jego imienia.

SPROSTOWANIE BLEDU

W Nr. 21 , Mysli Narodowej“ na str. 390 w pierw
95 5 pierwszym
utworze M. Wols}ne; W 5 w. od kofica powinno by¢: ,,slodzie%“.
W pewnej czescie nakiadu, wskutek poprawki technicznej juz
podczas druku, zakradto sie¢ tam ,,z%.
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MYSL NARODOW A

BRONZY

ARTYSTYCZNE SATURNIA

= SP. AKC.

NA PODARKI: garAMARZE, FIGURY, - WARSZAWA, Marszatkowska 138
ZARDYNIERY, LAMPY,

ZYRANDOLE ELEKTRY-

CZNE i t. p. POLECAJA Myd{a wszelkiego gatunku

Tluszcz jadalny

CIA LOPIENSCY Gliceryna lecznicza 1 techniczna
RADION

KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Ne 15

TELEFON 21-90. znakomity érodek samopiorgcy
el R .Z & !
PISMO* OBRAZKOWE DLA WSZYSTKICH i WSKAZANIA PROGRAMOWE

od zalozenia rok 62-gi. -

: #
Wychodzi w Warszawie na kazdg niedziele o . . .
Cena: rocznie w kraju — 15 zi.; w Ameryce — 2 dol. O b O ZUu Wl e l kl e] P O l S kl
poéirocznie , 7505, 5 1
kwartalnie ,, 4
ZORZA podaje najwazniejaze wiadomo$ci z kraju i z ca-
tego Swiata, zawiera poradnik rolniczy; drukuje ustawy,
listy, zapytania, udziela porad prawnych; roztrzasa w arty-
kutach politycznych gléwne sprawy, tyczace sie bytu
Polski i dobrobytu jego ludno$ci.

”

dotychczas wyszty:

. ROMAN DMOWSKI. Zagadnienie Rzadu. (Wyd. drugie).
. ROMAN RYBARSKI. Polityka i gospdarstwo

. JERZY ZDZIECHOWSKI. Polityka finansowa.

. BOHDAN WASIUTY.SKI. Praworzadno$c.

. ROMAN DMOWSKI. Ko$ciél, naréd i panstwo.

. ZYGMUNT BEREZOWSKI. Polityka zagraniczna.

Adres dla listow i przesylek:

Wydawnictwo ZORZA, Warszawa, Al. Jerozolimska 17
Konto‘-_.czekowe P. K. O. Nr. 501. i

T

O U WO N —

W przygotowaniu—zaczng wychodzi¢ w krétkich
odstepach czasu od 15 paZdziernika r. b.

7. STANISLAW HALLER. Armja, naréd i pafnstwo.
8. ROMAN DMOWSKI. Ustr6j pafstwowy.

9. Zagadnienie pracy.

10. Rola i zadania nowych pokolen w Polsce.

11. Polityka handlowa.

12. Polityka agrarna.

T A S
< - —lcw

i nastepne,
CENA:. ZESZYTU 2 ZL.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach.

Sktad Gtéwny: Biuro Centralne O. W. P. Ztota 5
m. 1 — Warszawa.

TR ES (C: Pseudo - romantyzm Z. Wasilewskiego. — Przewietrzenie kultury K. L. Koniriskiego. — O polskim mesjanizmie

. = B. Gaweckiego. — Maurice Barrés J. E. Skiwskiego. — Wie$ polska J. Al. Gatuszki. — Liberum veto A4l Swigto-

chowskiego. — Glosy: Przygoda uczonego St. Pierikowskiego. — Przeglad polityczny J. R. — Nauka i literatura: (Jaroslav Vrchli-

cky a Polacy H. Batowskiego). — Teatr: ,Krél Agis® Stowackiego Z. W, Dlaczego inscenizacje t. zw. ,Samuela Zborowskiego*
nalezy uznaé za niefortunng St Cywirnskiego. — Sztuki plastyczne K. L. — Na marginesie,

Adres Redakcji: Marszatkowska 153, tel, 25-45. Adres Administracji: Al. Jerozolimskie Nr 17, 2-gie pigtro, Tel. 11-90.
WARUNKI PRZEDPLATY: kwartalnie z dostawg zl. 6, rocznie zl, 24, za granicg kwart. z1.9. Konto czekowe na P.K. O. 3.105.
Redaktor naczelny i wydawca: ZYGMUNT WASILEWSKI Redaktor odpowiedzialny: JAN REMBIELINSKI
Duk. A. Michalskiego, sp. z 0, 0., Chmielna 27. Telefon 27-15. PRZESYLKA POCZTOWA OPLACONA RYCZALTEM
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